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wamrapa riqichikugnin
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Kuyashga wamra:

Qampagmi kay uryana maytuta makiykiman
churamuu, kaywanmi yachachikugniykiwan
yanapanakushpa gichwa rimayta, gichwa qillgayta
shumaqg yachakunki.

Hapallaykilla icha yachakugmasiykikunawan
yanapanakushpa uryayaanaykipagmi
(aruyaanaykipagmi) imayka ruraykuna kaykan.

Kay uryana maytuchaw ruraykunaga markaykipa
kawakuynintawan, imanaw gichwa rimay kashgantami
rigichikamun, niykur alli kikin shimiykichaw rimanaykipaq,
gillganaykipag yanapashunki.

Chaynawllami runa masiykikunawan, llapan
aylluykikunawan, yachakugmasiykikunawan,
markamasiykikunawan gichwata shumagq rimanaykipaqg
yanapashunki.

Kay qillgashga maytuwanga takinkimi (qutsunkimi),
pukllankimi, llimpinkimi, siginkimi, hamutankimi;
chaynawllami imayka munanqgayki yachayniykipis
winanqga.

Kay qillgashga maytuga ancha kuyashgayki
nmasiykinawmi, chaymi shumag shungquykiwan
gawaykunayki, yachayniyki shumaglla mirananpaag.

iKushishgalla kay, kuyashllapa uryaykullay (aruykullay)!



Muruyninchikkunata kushilla waatakushun
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Yachana
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4 TGC] Tsaki mikuykunata ayllupakushun
|
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Tukuy laaya wanukuna ifishiypita willakushun 128
Nawichaytawan gillgayta yachakushun 130
Nawichaytawan gillgayta yachakushun 133
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Yachakunganchikta chaninchashun 148

Murupakuypaq patsachikuypita rimashun 150
Tukuy wanukunata ifishiypita shimpinakushun 162
Murgpokuypoq patsachikuypita willakug raprata 154
nawinchashun

Murupakuypita willakug raprata gillgashun 161
Huk markakunachaw murupakuypita Aawinchashun 169
Yachakunganchikta chaninchashun 172

Aylluchaw shumaq kawayninchik
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shuti = suti = huti

runa = nuna

Nawi = nawi

PUNuy = punuy

kimsa = kima

chipsa = chipi

sugfta = hugta

pusaqg = puwaq

gasa = gasapa = gaha = gahapa
wasi = wayi

sara = hara

sacha = hacha

sallga = hallga

chaka = tsaka

chuku = tsuku

chakwa = tsakwa

achka = atska

Aawinchay = Aawintsay

nigichay = Aigitsay

lluychu = luychu

AUQA = NUQA

Nawi = nawi

chay runa = tsay runa
patsamama = pachamama
ruranchik = rurantsik / -nchik = -ntsik
markanchik = markantsik / -nchik = -ntsik
shipash = pashna = rahag = hipash = chiina
uryay = aruy = llamkay

qutsu = taki

piga = uma

waqguy = makallay

chusku = tfawa

awmi = ari

Kay uryana maytuchawqa achka kikin rimaykunatami tarishun.



Muruyninchikkunata kushilla
waatakushun

¢Ilma ruraykunatataq rikanki?; Imapaqgtaq ruraykaayan?

Kuyay yanasakuna, kay ruraykunatami kushilla yachakushun.

\ * Muruykuna waataypag imakunapis
willomashganchikpita rimashun.

* Chakra gishyaykuna imanaw kashganpita rimashun.

* Murukuykuna puqguchiy imanaw kashganpita
nawinchashun.

* Mikuykunapa rayminpita rikanapagqg niyta qgillgashun.
* Mikuykunapag takig qutsuta nawinchashun.
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Muruykuna waataypaq imakunapis
willamashqanchikpita rimashun

Manarag papata uryar shugayninchikkunata rikashun.

1 Sigita rikaykur rimakushun, tapunakushunpis.

e ¢ Allitsuraqg killata rikanchik papata uryanapaq?
e ¢;Imanirraqg killata rikanchik papata uryanapaq?

2 Masinchikkunata tapukurir yaskishun,

¢Imapagtag mama
killota rikanchik?

Papa

uryaypaq
willakuy

¢Imananraq
mama killata mana  —
rikashgaga?

—
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3 Masinchikkuna rimayanganta siqirir llimpishun.

” G‘E

- J

4 Papa dlli winananpag, kay sigishgachaw shuganta llimpiy.

; Runakuna hinantin patsawan tinkurir,
willakuykunata fiawinchayan, chaynawpa
rurapakuyaananpaqwan alli kawakuyaananpag.
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Chakra qishyaykuna imanaw kashqanpita
rimashun

Manaraq kagninkunapita rimar

Siqita rikarir, kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢/lma rikugtag papapa rapran mikug tushpi?
e ¢/ Tushpi papapa imantatag mikun?

e ;Imakunatag papata mikun?
Tapukuykunata gatipashun, niykur kagnikunapita rimashun.
¢ Imakunataqg

papapa rapranta
mikuyan?

¢ Imanawtaq, ¢ Imankunataq
ima rikugtaq? kapun?

Yanasaykikuna papapa rapran
mikuq kurupa kagninpita kaayiyan.

i
g -



Kagninkunapita rimaychaw

Papapa rapran mikug tushpita, yachaywasichaw rikashun.

Tapukuykunawan yanapanakur tushpipa kagninpita
rimashun.

Yanasanchikkunapa tapukuyninkunata wiyarir, yaskishun.

Kagninkunapita niypa shutin kanan.
Kagninkunapita niptiyki kaayikushun.
Huk rimamuptin wiyakushun.

Kagninkunapita rimarir

Kagninkunapita
nirquu.

Kagninkunapita
niyaptin wiyarquu.

Kaychaw
nishgayki
kagninkunapita
siqiy.

” v
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Murukuykuna puquchiy imanaw kashqganpita
nawinchashun

Manaraq nawinchar

a Llimnpita rikapaykur rimmashun.

&: Kay tapukuykunta yaskishun.
e ¢/lmapagtag kay sigi riman?
e Rimanganchikpaqg kaq sigita akrarir llimpiy.
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Nawinchaychaw

g Nawinchaykur yarpayninchikta tinkuchishun.

Uryana lampa
(Imanaw kagpag niy)

Patsamamata waatanapag uryana

lampatami inishinchik.

L Uryana lampaga arunami, ﬁpopo’ro,

&8 sorato, <@L, ugata, @ Pullukuta

unkunapagmi inishinchik.

Kay L uryana lampaqgqa / kayshi niragmi,
chakin ruyru qirupita rurashga, llapshalla
qgallu rikug ashpinan, ichikllanpis, hatunpis
kanmi. Hatun uryana lampataga hatun

-
]
%runokuno inishiyan, ichikllantana

i ‘ wamrakuna inishiyan.
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m Yapay willakuyta rawincharir tapukuykunata yaskiy.
e /Qillgashga imatataq rigichikun?
e /Uryana lampapaq imatag nin?
e (Uryana lampa imanawtaq?

e ;Imatatag wananchik papata uryanapaq? Chayta
kaywan (x) chimpuy.

16




@ Uryana lampata llimpiy.

Kananga yanasaykipa
kallpachayninwan imanaw
rurangaykita rikapaykur allichay.




Kagninkunapita ninapaq
Imanaw kangantapis rimay.
Uryana lampa

Uryana lampapa kagninkunata churay.

¢ Imanawtaq?

¢Ima
¢ Imachawtaq rikugtaq?
inishinchik?

¢Imapagtaq
alli?

Aylluykikunawan rimayay tukuy
laaya mikuykunata uryanapagq
ifishina kashqanpita.
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Ima mikuykunapagrag uryanchik, chayta rikapaykur
limpiy.

Yanasayki rurashganwan tinkuchiy. Niykur tsullashqa
kagpaqg rimayay.

Sigikunata makiwan tsaparkur
ima shutfinkuna kashganta yarpar
nishun.

19




" Sigishgakunata puka llimpi gillganawan kutipashun. Niykur
*shutinkunata churashun,

Kanan yanasapura frukashun. Niykur
aruyninchikunata rikapakushun alli aw
mana alli gillgashgakuna kanganta.
Chaypita adllinta llapanchik gillgashun.

20




Mikuykunapa rayminpita rikanapaq niyta
gillgashun

Qillganapaq patsachir

m Mikuykunapa kagninkunata gillganapagqg, rimashun.

e /lmapagraq qillgashun?
e ¢/ Pipagraq gillgashun?
e ¢Imatarag nishun?

e ¢Imataraq qillganapag wanashun?

Kagninkunata
ninaykipag huk llullu
mikuy munashgaykita

21




mAkroshqoyki mikuyta siqiy.
-
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Qillgaychaw

mAlliq rikaykur kagninkunata gillgay.

¢Imapagtaqg alli? ¢Ima llimpitaq?

Akrasgayki mikuyta

¢ Imachikantaqg? ¢ Imanawtaqg
mishkiynin?

Mahaykiwan rimarir
kagninkunata qillgay.

23




Qillqashqata rikapaykur

Qlillganchikta rimashganchikman allichashun.
Yachayninchikta nishun.

Awmi | Manami

Yachakurquu

Akrashgaa mikuyta sigirquu.

Akrashgaa mikuy fukuy rikug waytayuq
kanganta rigirquu.

Akrashgaa mikuypa kagninkunata rigii.

Akrashgaa mikuypa waatayninta musyaa.

Kagninkunata rikaykur alli kag qillgashgata yapay qillgay.

¢ Imapagtaqg alli? ¢ Ima llimpitaq?

¢Ima ¢Imanawtaqg
chikantaqg? mishkiynin?

24




Mikuykunapaq takiq qutsuta nawinchashun

Manaraq nawinchar

qunqraq nawinchar shutinta rikaykurlla rimanakushun.

e /lmapagraq chay gillga riman?
e /Chay qgillgashga ima ninrag?

Shumaq papallaa

¢Ima qutsukunatatag
papapita riginki?

25




Nawinchaychaw

a Papapa kagninkunapita Aawincharkur qutsukushun.

Shumaq papallaa
(Qutsu)

& Papaliaa, shumaglia gl papallaa,
& Papallaa, shumaglia gl papallaa
pukata yuragta waytarillan,

shumadila gl papallaa,

lullulla g papallaa,

Ushanan

Chaynaw nillarmi qutsurillag,
chaynaw nillarmi tushurillaq,
waaokaata uushaata michikullaag,

hirkata higarkur wichyarillaa.

3 3
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Nawincharir

@Siqipo kagninkuna pishigman siqgirir, llimpiy.

Kananga sigir ushay. Niykur qutsuchaw kagta llimpiy
(llushiy).

4 )
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" Nawpa rurayniykikunata yapaykur, alliq rikaykur
kagninkunapita qillgay.

4 )

Mamaykiwan yayaykiwan,
awiluykikunawan imanaw
huk muruykuna waataypita
rimanakuyay. Niykur
kutipay.

-~
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&Shu’ri’rowan siginta watuchay.

papa




30

Hamuchinakuy

mKononqc tapurishgayki.

Tukuy llimpi, achka Aawi
pigtu pigtu, miku miku.

¢Imaraq?
\_ Y,

( —

Ichikllallan allaapa
pinakug runa.

¢Imaraq?
Y,

Yaskinta llimpiy. Niykur yupaynin churay.




&Shimikuno’ro rikapaykur siginkunaman tinkuchiy.

31




Yachakunganchikia chaninchashun

Yanasakuna, kay tagachaw
rurayninchikkunata
rigichikunapaq qillqapakushun.

¢Imatataq rurashun
yachakunqganchikta
musyachikunapaq?

Imaytaq rigichikushun
kagninkunapaq niyta.

1. Kagninyuq sigikunawan maytuta
qillgashun.

2. Sigikunawan maytuta rurashun.,

¢Imataraqg 3. Huk muruykunapa kagninkunata
rurashun? qillgay.

4. Yachakunganchikman hatun
rapichaw qillgashun.

Ishkay ishkayyan.

¢Imanawtaqg Avyllunchik pushagta akrashun.

akyashun?

Liapan Aigi yachakugkuna,
mMamayayakuna
yachachikugkunapis.

¢ Pikunataqg
rurayanga?

¢ Imaytaqg rurashun? Huk tagata usharir.

Qillganapag

oatsachir ¢ Imapagmi yachakurquu?




Yanapanakushpa
mikuyninchikkunata ayllupakushun

¢Imatataq kay sigichaw rikanchik?
¢Imanawtaq musyanchik papa allaypaq kanganta?




Ayllupakuypaq patsachikuypita rimashun

Fan
e
gl

1 Sigiraykagpita rimashun.,
o ¢/lmatataq sigi willamnanchik?

o ¢/lmanirtag yanapakugkunata papan garanchik?

2 Huk yachaqg runata tapunchik imanaw minkanta
payllayashganta.

3 Watuchay mikuykuna aylluychaw garakuyashganta.

&

$E%

.- '
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4 Payllaypaqg sigishgakunata rikarir. Alli kagta ashpiy.

5 Masiykikunawan musyapakurir. Huk markakunachaw
imanaw payllayyashganta qillgay.

Runakuna ima mikuy aylluychaw
uryapakuyashganpa chaninmi,

35
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Markanchikchaw yanapanakushpa uryaypita
willakushun

jAllig willakugnami kanchik!

Manaraq willakur

Mashiwan Shanti awilunman tapukug
aywayan. Chay yanapakugkunata
imanaw payllaynin garayanganta
yachakuyan.

Kanan huk willaokuyta rurashun. Niykur yanasanchikkunata
mMusyachikushun.

Willakuykunata yarpachakuy.

e Yanasaykiwan purwakaykur rimmanakuyay. Niykur
rimayay imanaw papa aylluychaw payllayta
garakuyanganta.

o Sigikunata rikapaykur willakunaykipag akray.

o Sigi akrangaykiwan willakuyniyki imanaw gallanganta,
rimanganta, ushangantapis patsachir sigiy.

bt > el
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Willakuyta willakunaykipaq yarpay.

o Rigishgayki shimikunata inishiy.

o Llapan kagniykita kuyuchir kaayichikunki.

o Shimiykita patsachishpa alliq
wiyayashunaykipaqg rimay.

o Huk kuchupiqg gallaykuy ushanganyaq,
imanaw kanganman patsachiy.

Willakuychaw

e Hirurug taakushun.

o Shutinta, willakuyninta imanaw rimanan kanganta
willakuy:.

o Ninaykipaqg yarpay.

o Alli wiyakunchik.
o Rimayta munar makinchikta pallarinchik.

o Qamman chaamushganyaqg
rimanaykipaqg shuyay.

Willakurir

£ % kuyashaanchik willokuypita tapukuykunata kutichishun,

i Maychawtaqg kashga? ¢Imaynataq kashga?

CR SR SR Lo R LR R R S SR R R SR SR SR ISR LA SR Lo R LR R R S SR SRR ISP SR LCR ISR LR e R I R IR I ISR

L Shutin: )
- )

¢imanawtaq awrikashga? ¢ Imaytaq kashqa?



Nawichaytawan qillgayta yachakushun

Manaraq nawinchar

m Sigita rikaykur rimashun. Niykur fapukuykunata yaskishun.

¢Imataqg chay gillgapa shutin?

¢ Imapaqgraqg chay qgillga riman?

¢Ima qgillgaraq?

¢Ima gishyakunataqg papata charin?

‘(;Piroq papa chakrachaw kakushga? Chayta kaywan (X)
asphiy.

4 N )
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Nawinchaychaw

ﬂ Nawinchaykur yarpayninchikta tinkuchishun.

Papa kuru
(Willakuy)

Huk markachawshi, % warmi-ullqu achka
(atska) a papata allayaanag. ﬁ Ullgu kagpa
& maman a papa Manakug aywanaq.

Chaynashi ‘wormiqo “tagay chakwas

&momoyki a papa manakug shamuykan
a PAPAPA rapranwan pakashgayki” ninag.

Allow chakwannashi ﬁ wamranpag tapukur
chaanaqg. Chaynashi llumchuynin “mayparaqg
wawaykiga aywashga” ninag; chakwanga
wagar-wagar wasinman kutikunag. Chay
‘wormi kicharinanpag, runanga '3 papa
5‘:}} kurulla kaykaanag,

Yachachimanchik: mana micha kanapag,

mana llulla kanapag, mamanchikta kuyanapaag.

39




Nawincharir

m Kutipaykuryan nawincharir tfapukuykunata yaskishun.
o ¢/lmapagraq nin kay willakuy?
o ¢Imapagrag warmi runanta pakargan?
e ¢lmanirrag runaga papa kuruman tikrargan?
e (Qam mamayki watukashuptiyki chinkankimanku?

*Topukuykuno’ro chaskirir. Alli kagta llimpiy.
¢ Pirag papa allayman watukakurgan?

£ @ &

tYopoy willakuyta nawincharir. Limpikunapa shutin kagta
puka watuwan tinkuchiy.

& @ =
mtm o

@ Sigikunapa shutinkunata llimpiy.

E MAMA Malli mullpa mMmama
g paku PAPA pacha papa
@ kuru kuka KURU kiru

- Rurashgaykita yapay
- rikapay, pantashgata
 allichay.




mKoychow rikaykur shimikunata Aawinchar qillgay.

Siginfawan shutikunata tinkuchiy.

r 3
\_/

‘ Pishig shimikuna rimayman fikrayaananpag, gillgay.

g )/ Rimayta hatun
1. Runo% Hikran. qullqawar!ml
[ qallanchik,
usharirnami
chikun
2. Papata ﬁ ushan. churanchik.

3. Llumi a allan.

\_ _J




Nawichaytawan qillgayta yachakushun

Manaraq nawinchar

¢ ¢Ima gillgatarag Ahawinchashun?

o ¢Imapagraq willakuy riman?

Nawinchaychaw

a Qillgata hawincharir, yarpachakushpa yaskishun.

Papa puqugpa yachaynin

“Liullu kaptinga a PAPAPA yuran quyumi,
pukutag waytami, a papa alli allaypag
kaptinga shuruktanmi shikwan. Mana

shuruktag kagpaga tukturirmi shikwan.

Chay hinanllachawmi rapran garwashtarin,

tsakirinpis; 5} kuru a paApapPaga
puqurirpis yuran quyullami, chaytami
a papa llullutukun ninchik”

nishpami Emomo Llusha kaayichimanchik.

Yapay rurangaykita,
- rikaparir pantashgaykita
~ allichay.




m Qillgata yapay nawinchashun. Niykur yaskishun.,

e ¢Imataraqg allayan?
e ¢Imata nirrag runata maman watukag aywargan?

e ¢lmanirraqg papata llamichikushwan?

Willakuychaw kay shimikunata ashishun, niykur llimpishun.

L% @% S

‘ Willakuychaw kaqg shimikunata hawincharir watuwan
wichgashun. Niykur llimpishun.

e 3\

warmi pard Mamg ulluku

rund KurJ suwg Nele

\_ W,

Qatinanman sigikuna willakuy nishganman 1, 2, 3 yupaynin
qillgashun.




Shimikunachaw rakishimikunata rigishun

t Shimikunata ~Aawinchar pagchirir rakiy, chay
‘rakishimikunata chikukunaman qillgay.

&

mMmama kuru papa

‘Shimikuno’ro rakishga shimikunatapis Aawinchashun. Niykur
mahachashun.

W
™
v

B

Shimikunata ~Aawincharir, rigishgaykilla rakishimikunata

wichqgay.
e i N
\. ' J
Mashi patsa kuka
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Shimikunapa pishigninman rigingayki rakishimikunata

qillgay.

-

N\

N\

N

ka

Shimikunata Aawinchay. Niykur rakishimichaw qillgay.

papa

pa - pa

mama

PAPA

kuru

MAMA

KURU

Kananga kay qillgakunata
- nawinchapar, pantashga
~ karga dallichar gillgay.

Papa Pa - pa
mama ma - mMa
kuru KU -ru

PAPA PA - PA
MAMA  MA - MA
KURU KU - RU

/' Rakta raprachaw hatun
- kagq, taksha kaq qillgatapis
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t Sigita rikapay. Niykur rimayman shimikunata qillgar
pagtachiy.

kuruyuqg papata

\ '




Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

Manaraqg willakuyta Aawinchar rimakushun.
o ¢(lmatataqg shutin willakun?
e ¢lmapagraq willakun?

Willakuyta yachachikugpa yanapayninwan Aawinchar
rimnakushun.

Liullu papa suwa
(Willakuy)

Unoyshl ﬁl\/loshlpo & Mamanwan

I‘H yayan a llullu papankunata taapakur
chukllachaw punuykaayaptin, pikiga

wallwallyar chakwanpa garanman ullukurkunaa.

Chaychaw shigshipaakurninnashi chakwanga

awkinta ninag: hanapa hanapa, urapa
urapa.

Chayta wiyarnashi, ﬁsuwckunaqd manchakar

llullu Qpcpc fsuwoycnqon’ropis maaqgchirir
aywakuyaanag,

Chaytanashi waraynin, wakchaw kaychaw

o
o
e
o
o
e
o
o
e
o
e
e
o
o
e
o
(e
e
(e
(e
or
o
e
or
o
(e
or
o
(e
o
o
e
e
o
e
o
o
e
o
(e

3 llullu papa 333. kuruntin ramaraakugta
(mashtaraakugta) tariyaanag.

Willokug: Manu Yupanqui
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t Yapay willakuyta Aawincharir, tapukuykunata yaskishun.

o ¢ Piraq willakuyta qgillgashga?
o ¢Imapagraq willakuy nimanchik?
e ¢lmanirrag suwakuna gishpiyargan?

‘Willakuychow ashirir. Kay qgillgakunata llimpiy.

kuru ,* mama _* papa

Kay pantakashqga qgillgokunachaw, allaowkachaw
shimikunata ashirir, llimply.

papa

mama

kuru




Shiminchaq qillgakunata rigishun

aShimikuno’ro nawinchay. Niykur qillgaman rakiy.

5 @ ¥

mMmama kuru papda

Qillga rutushgaykiwan rigingayki shimikunata pagtachiy.

I@ee WygWgea,vg®

Sigikunapa shutinta qillgay.

- Kananga kay qgillgata
- rikapaykur, pantashga

- kagta qillgar allichay.

papa kuru mMmama
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t Riginganchik gillgakunawan, mushug rakishga shimikunata
“qillgashun.

P m Kk pu

pa

Shimikunata rigishgayki rakishga shimikunawan pagtachiy.

é N\ N\ )

-~
-
4
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Sigikunapa shutinta Aawinchay. Niykur qgillgangaykita
' yapay hawincharir, pantashga karga allichay.

(

~

(

~N

kuka

mamda

mupa

pagqu

kukupa

‘ Rimay yargunanpagqg, pishigninman shimin qillgar

/

pagfrachiy.
N
1. ﬂ ,‘. ta
,‘. pita ruran.
2. E ﬁ fa
michin. y

\_
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mSiqikunoTa rikapaykur kagninkunapita rimmakushun.

Kananga munashqayki kag rurayta akray. Niykur kikiykipis
imanaw rurashgavykita qillgay.

a )
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Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

Manaraqg willakuyta nawinchar rimakushun.
e ¢Imapagrag hawinchashun?

e ¢Imakunapaqgraqg willakun?

Willakuyta yachachikugpa yanapayninwan Aawinchar
rimakushun.

Anhaswan papa

Unayshi EMcshipa &mamcn .ﬂpopo’ra

ayllunaa.

Chaychawnashi & ﬂ mMmamakuna g hurnuta
waykayaanag. Chaymannashi m anashga
ishpapuykunaa. g Hurnu achachaariptinna

&) rapata, # awashta, <@L uqata

paMpPaAyaanaag.

Chaypitanashi a papataga pullan chawa,

pullan chashgata ugtiriyaanag,

Chaynashi anastaga ﬁMoshipo &momon

) uchupa shungunta rupaykachir m
anastaga tsapakaarachinag,
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mSiqikunoTo rikapaykur kagninkunapita rimmakushun.

o —
!IP
S

e
&

pacha

9

t Rakisga shimikunata churay. Niykur shimikunata qillgay.
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& el
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m Sigikunata rikapaykur rimanakushun.

Huk yanapakungayki kag rurayta akray, ¢imanaw
yanapakungayki? Niykur yarpachakurir sigiy.

” o

\_ /

Kananqa, sigiykipita yanapayninwan huk shumagqg
willakuyta qgillgay.

=t

Yanasaykikunapaqg willakuyniykita Aawinchay, niykur
allichay.
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Yachakunganchikia chaninchashun

1 Llapan sigipa shutinta qillqay.

P €
¥ &

2 Kay raprapita huk siqgita akray. Niykur sigirkur imanaw
akranqaykipita, munanqayki willakuyta qiliqay.

A




.‘/' .. - .- { \
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Yachanapaq rimaypita yarqug shimikunata, nawinchar
gillgar yachakushun.




Qasapaq imakunapis willamashganchikpita
rimashun

1 Sigita rikaykur rimmakushun.

e ;Ima willokuytag gasa chaamunganta
musyachimanchik?

e /lmanawtag gasawan rimanchik?

2 Imanaw taytaykikuna gasawan rimanakuyanganta
tapukur sigiy.

! &




3 Sigikunata rikaparir gasapag nigta llimpiy.

4 Limpishgapita rimakushun.
e Yachagkuna willamanchik gasata llullu mikuykunapita
manchakachinapaag.

e Kaayishganchikpita, ratashkunata shumaq rurarir
churakurkur shungqunchik nishganta gasawan rimashun.

e Chay kaayingaykita rimay.
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o
o
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e
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e

Qasa llullu mikuyta mana rupananpaq

ramrashkunatami chakra kuchunchaw
shaarichinchik.




Mikuykuna tikrachiypita yachanapaq rimayta
rimashun

iMusyapakugmi kayaal!

Manaraq yachanapaq rimar

e Yachagta chakra mikuykuna fikrachishganpita
wiyashun.

e Papata huk laaya mikuyman tikrachishganchikpita
rimashun.

e Kaypig huk yachakuyta akrashun.

@®E \

e Akrashganchikpita musyaykunata ashishun.

e Yanasanchikkunawan, akrashganchikpita
musyapakushun. Niykur rimashun.

e Tuqush ruraypaq sigishun. Hinaman shutinta qillgashun.

” &
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Yachakuyninchikta rigichikunapaqg patsachishun.

T

Yarpachakuyniykikunata patsachishun.
Rurashqgayki sigiwan yanapakuy.

Huk yanasanchikwan yachachikuyninchikta
gaparipa yachachikushun.

Akrashgaykita papa tugushta yachaywasiman
apamuy, yanasaykikunata rigichinaykipaa.

b= o

B
Yachanapaq rimaychaw

e Yanasanchikkunawan ashishganchikta rigichinakushun.

—

e Sigikunawan imaykawanpis yanapanakur
yachakunganchikta rigichikushun.

T~

f Yarpay. g!
Yachakuyninchikta rigichikurga, yachayllapayan \
hamarillapa rimashun.

Makinchikta, gagllanchikta imaykanchiktapis kuyuchir,
. yachakuyninchik nishganchikta kaayichikushun.
\ -

Yachanapaq rimarir

e Wiyashganchikpita rimakushun.

e Yachakushganchikpita alli yarpakachaashun.

Alliyaachillapa yachachikurgquu.

Yachanapaq rimay rurashgata rigichikurguu.

Imanaw yachanapag nishgaata
willakurguui.



Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

Manaraq nawinchar

m Sigikunata rikapaykur rimakushun.

e /lmapagraqg chay yachachikuy nimanchik?
e ;Imatatag chay runakuna ruraykaayan?
e /Ilmapagraq papata uchkuman pampayanga?

aSiqikunoTo rikapaykur rimakushun.

e ;Yachakunapaqg gillgashga imapagrag riman?




Nawinchaychaw

@ Nawincharir, Aawpa yarpachakuyninchikwan tinkuchishun.

Papa tuqush
(Yachanapag niy)

@- Papa tugushga alli mishki mikuymi.
&f’?’ Qasa patsachawmi, sallgachaw
papa murugkuna, (& papa tugushtago

rurayan.

@ Papa tugushta uchkuchaw
pamparaykagta ugshata kicharir haku

% qupikunaman hurgayan, chay

shupiriptinnami % qupikunata shikrarkur
dnl\

wasiman apayan. p i Wasichawnami
hatusaqg % qupikunata % qupiykur
mashtayan, &y gasa patsachaw,
&y gasawan tsakinanpaa,

Kay ﬁ tuqushqga alli, chayrag

wachakushqga warmikunapag, gara

ruqushga runakunapis tugushta mikuyanmi.



Nawincharir

m\mchokunopcq niyta yapay Aawincharir, yaskishun.
e ;Imanirtag fugqushta runakuna rurayan?

e (Wayru papawan allitsurag tuqush yarqun?

a Shimikunawan qillgashgakuna tinkugta ashpiy.

@ Tsaynawlla nishganta llimpiy.

qupi KURU tfugush papa
tuqush mama QASA tuqush
mama qasa kuru qasa
papa TUQUSH mama qupi
gasa qupi papa MAMA

kuru PAPA kuru QUPI



&Siqikuno’ro shutinkunawan mahanchay.

Kay (qupi, gasa, tugush) shimikunata qgillgay,
rimaykunata ruranaykipag,

-
1 ‘ __________________ ga allaapa alli mishki mikuymi. \
2. Wasichawnami hatusaqg w _______________________ kunata

qupikur mashtayan.
3 2 sa patsachawmi
5 " ____________________________________________________ tfaqa rurayan. )
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Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

e Sigikunata rikaparir, hinaman qillgashga nishganta
willakushun.

e Qillgashgata nawincharir willakushganchikwan
finkuchishun.

Tuqushpa Chanin
(Yachakunapag niy)

@- Tugushga angu papapitami, &'f] qasa

patsachaw ﬁﬁ uchkuman - ugsha

qupita qupiykur rurayan. Pitsga killami yaku
aywaykag uchkuchaw ushmaraachiyan.

@- Papa tugqush &'fl qasa patsachaw

rurashga allaapa hampimi. Manchakashga

% wamrakunatami % qupi hananman

iskaykachir shugmayan. &i{a Qasa patsachaw

@- papa tugush rurashgaga @ Qara

ruqushga, chugayuqg runokunonpis alliyachinmi.

Tukuy qishyakunatami hampin, chaymi
@- tugushtaga llapan markakunachaw mana

qgishyapakunapag mikushwan.



Nawincharir

m Shutikunata rurayninwan tinkuchishun.

Shimikunata Aawinchay. Niykur shimikuna rakishgata
qillgashun.

fuqush

‘ Kay shimikuna tinkinakushga kaykaayan, chayta rakishpa

oL
1l

® _JC
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m Rakishga shimikunata tinkuchir shimikunata rurashun.

t Kay sigikunapa shutinta qillgashun. Hinaman rakishpa

yapay qgillgashun.
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Kanan ruraykuna rurashqaykita rikapaarir,
alliyachinapaq kaptinqa, kikiyki rurashqaykita

allichay.
gasa ga - sa mupa mu - pa
tfuqush tu - qush kukupa ku - ku - pa
qupi qu - pi pupu puU - pu

Shimikunata gillgashun rimaykunata ruranapaa.

-
iy
:“_ &d’ - patsachaw

rurayan.

rurayan.

-

\

@ &? wan fuqushta

Shimikunata gillgashun qillgashgata ruranapag,

(

&E patsachaw @
rurashgata, hampipaqg, mishki &i! g

inishiyan.

-

~N




Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

e Sigikunata rikapay. Hinaman gillgashga nishganta
willakushun.

e Qillgashgata nawincharir willakushganchikwan
finkuchishun.

Qasa patsachaw tuqush pampay

@' Papata allar usharir, murugkuna anqu

@' papata shikra qupita mashtaykur
akrariyan, chaypitami @- papa tugushta rurayan.
Runakuna hanan patsachaw qutu h{ quyllur,
chipapigta rikarninnami &,l gasa shikwamugta
kaayiriyan. Chay &i,l gasa shikwamugta
kaayirirnami @- tfuqushta rurayan.

a Yapay hawincharir tfapukuykunata yaskishun.

e /Ilmatataq rikayan tuqushta rurayaananpaq?
e /lmanirrag tuqushpaqg papata akrayan?

e (Ima papapitataq tuqushta rurayan? Alli kagta kaywan
(x) ashpiy.

(




Rakishga shimikunata patsachiy, chaypita shimikunata
gillgay. Hinaman shimikunapa qillgan kapugnin tinku
ruyrukunata llimpiy.

Kaykunawan | ..ik m P .. ; ..

rigishganchik shimikunata qillgashun. Niykur sigikunapa
shutinta gillgashun.
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rurayay.

maytuykichaw rakishga
 qillgakunata tinkuchiy.

m Rigiyashgayki qillgakunawan mushug rakikuna gillgata

~ Qillgana

N )

Ve

.

Tugqushta canasta

~

nishganwan hurgayan.

J

Ve

.

Yurag gasawan
kukupata ruranchik.

N

. Nawincharir, imaykunata sigintawan tinkuchiy.




Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

e Sigikunata rikaparir, hinaman qillgashga nishganta
willakushun.

e Qillgashgata nawincharir, willakushganchikwan
finkuchishun.,

Qasa patsapaq willakuykuna

Hanan patsachaw quyllurkuna purwakar
. . . 6D
chipapaayaptin gasa shikwamun. Chaymi El ﬂ-
runakuna taakunaman qupin churaykur faakuyan.

—
Hirkoakunachawna = tuna wayra alloapa alalan.

y W

Runokunopa fullunkuna quAunanpag

tuqush apita upuyan, hinaman rakta
ﬁqupiwon pitukurkur punuyan.

_ -a Qasa alli kallpanyug chaamuptinga alli watami

kanga. Chay &;—e gasa patsachawmi ,*

kukupata, charkita, @ fuqushta rurayan.

a@illqoshqc’rc yapay hawinchar tapukuykunata yaskishun.

e ;Imanirrag gasa shikwamun?
e /Ilmanirraq qasa patsachaw mikuykunata fsakichiyan?

e ;Imanawtaqg alli gasa kashganta musyanchik?
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Rigiyashqayki gillgakunawan mushug rakikuna qgillgata

rurayay.

»
Alli gasaga
quyllurkuna shumaqg
L chipapiptin.

N

Ve

Qasawan kukupata
rurayan.
_

»
Qasa patsa alalaptin
afska qupiwan

punuyan.
\




‘Siqikunqpa shutinkunata churashun.

q' G fffffffffffffffffffffffffff allaapa alli shugapag. Chqym?
&}é --------------------------- patsachaw rurayan.,
chipapagtin
shikwamun.
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s ta alalaychaw

raktalla qupikuyan.




mSiqikuno’rc rikar yachayninkunapaq willakunchik.

f - h
-~ iy
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a Huk sigita akraa. Niykur sigiypis, qillgaapis imanaw
rurashgata.

: &

a@illqashqoyki’ro yanasaykikunapaqgpis hawinchay. Niykurpis
willapayashungaykiwan alliyachiy.




Nawichaytawan qillgayta yachakushun

Sigikunata rikaparir, hinaman qgillgashga nishganta
willakushun.

e /lmapagraqg kay gillgashqa rigichimaashun?

Qillgashgata Anawincharir willakushganchikwan
finkuchishun.

E f-} Mamakuna &:J gasa patsachaw
ﬂqu’rupl’ro a papata akrayan. Chaypita

pukutag ') qurakunata ﬂ qupiykur
achachayman mashtayan, llapan 3 kuru yarqur

aywakunanpaag. &_:I Qasa patsachawmi tsaki

mMikuykunapis raslla tsakiriyan.

Kay patsachaw mana &_:I qasa llullu
mikuykunata gishyachinanpaaq, E\:“{:\!‘ chakra
kuchunchaw kayakuyan, wakinkunanami

ﬂ; hakapa piganta pampayan.

Qillgashgata yapay nawincharir, tapukuykunata
kutichishun (yaskishun).

e /lmanawtaqg qasa patsa?

e (/Qasa patsachaw imakunatataqg rurayan?




mﬁhu’rin’rowon siginta huk chikuwan tinkuchishun.
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t Rakishga qillgata patsachir shimikunata gillgashun.,
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m Sigikunata rikaykur yachayninkunapita willakunchik.

Huk rurashqga sigita akraa. Niykur siqiipis, qillgaapis imanaw
rurashgata.

” @
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Qillgashgaykita yanasaykikunapaqgpis hawinchay. Liapan
willapayashungaykiwan alliyachiy.




Yachakunganchikia chaninchashun

1 Kaykunawan .... r .......

sigikunapa shuntinta qiliqay.

J
2 Shimikunata qillgay, rimayta ruranaykipag.

patsachawmi rurayan,

4 )




Tsaki mikuykunata
ayllupakushun

¢Imatataq kay sigichaw rikanchik?
¢lmay wichantaq kaykaayan?
¢Imatataq ruraykaayan?

Ruranapaq niypita shimikunata nawinchar gillgar
yachakushun.

siwara llushtu yaku

A _




Tsaki mikuykuna aylluypaq patsachikuypita
rimashun

1 Winay killawan rimanakushun.

82

2 Sigita rikaykur rimmakushun.

e ¢ Imaraqg willamanchik tsaki mikuykunata ayllunapaq?
e ¢;Imanirtag tfaakuykur tsaki mikuykunata ayllunchik?

Tsaki mikuyta ayllunapaqqa
Aawpata killa wiflagtami
rikanchik.

3 Markaykichaw musyapakamuy, ¢ima musyaykuna tsaki
mikuykunata ayllupakunapaqg kanganta?



4 Llapan musyapakushganchikta, rimashganchikta sigishun.

! &

N\ J

5 Tapukuykunata kutichishun,

¢Pikunaraq tsaki ¢ Ilmanawraq huk

(;P|Il<unl0rc:q mikuynakunata markakunachaw
tsaki mikuyta o
aylluyan? qyllunopqq tsaki mikuykunata
' willmanchik? ayllupakuyan?

Tsaki mikuy murukuyninchik
alli kananpaqqa wayrawanmi
rimanchik.
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Tsaki mikuykunata huk mikuyman
tikrachiypita ruranapaq rimayta rimashun

Siwara llunka rurayta
ugraykanchiknam, chaymi
Malli imanaw rurana kashganta
Sigikunata allig rikashun. willaparamashun, mana
qunqanapagq.

Wigti, wigti,
Lor'enzc_ri?oo.
;

'll-!_l 5

Sigikunapita yanasanchikkunawan rimakushun.

e ¢Imatataqg sigikunachaw rikanchik?

e ¢Imatatag runakuna ruraykaayan?

e Trigupaqg huk ruraykunata akray. Niykur rurayninta
mMusyapakamuy.

7~ "
(
Yarpaashun. g {
e Yanasanchikkunawan gatinallaman rimashun.

D
(
s Patsa qumashganchik tinkulla rimashun.

N\,
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&Koy rimaykunawan rimayniykita shimpichiy.
e Imatataqg akrarqunchik? ¢ Pitag rurashga?
e /lma hapaykunawantaqg rurashun?

e /Imapagraq alli kanga?

Siwara llushtuta uchpawanmi
ruranchik alli yarqunanpaq,
chaypitanami achka yakuwan
paqanchik llapan shaprun
yarqushganyaq.

Ruranapaq rimarir

&Koy rimaykunawan rimayniykita shimpichiy.

Liapan ruranapaq rimashganchikpita ‘ Awmi | Manami

Yanasaakunata alligmi ruranapaqg
rimayta wiyarquu.

Nugapis rimanaapagq,
chaamushganyagran shuyarguu.

Akrashgaata imanaw rurana kanganta
Nirquu.

Shumagq alliyachishun yapay rigichikunapag.
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Nawinchaytawan qillqayta yachakushun

Manaraq nawinchar

&_Siqi’ro rikapaykur, tfapukuykunapa yaskiyninta ashpiy.

¢Imaraq hatun shutin? Alli
kagta llimpiy.

llusht api
KTy X [ Mikuy ruraypaq. j

¢Imapaqgraq nin? Llimpiy.

¢Imapaqgraq riman? Alli
kagta llimpiy.
—~ Ayllupakuypaag. j
= |
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Nawinchaychaw

ﬂ Ruranapag niyta hawinchashun.

_________________________________________________________________________________________

Siwara llushtu

Wananchik.

- Ishkay angara siwara.
- Huk mati hunta uchpa.
- Hatun manka.

- Yaku.

- Huk gawina.

Ruranchik:

I.Uchpata hatun yakuyug mankaman
hicharkur gawinchik.

- 2.Chay puwanaramugmannami siwarata
- garpurkunchik.

3.Chaypitanami siwarapa garan

- pashtashganyaq puwachinchik.
4.Chayta tullpapita hurqurirnami,

- dlalag yakun hicharkur, quiaugllata

gaqgqukachargunchik llapan shaprun
yarqushganyaag,

5.Chaytanami achka yakuwan
chipyashganyag paganchik.

4
_______________________________________



%Topukuykuno’ro yaskiy (kutichiy).

¢Imakunatataq siwara llushtuta ruranapag wananchik?
Yaskiyninta ashpiy.

a. Siwarata, mankata, uchpata, yakuta, gawinata.
ch. Mishkita, kinwata, papata, ufsuta.

h. Kinwata, yakuta, kanilata, chunuta, papata.

¢Imanirtaq siwara mutita llushtur hawpata gaqur-qaqur
paganchik? Yaskinta ashpiy.

a. Qaran yargunanpaag.

ch. Llapan shaprunwan garan yargunanpaag.

h. Raslla yanukananpaag.

a Shimikunawan qillgashgakuna tinkugta ashpiy.

siwara

@

llushtu

@
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‘Siqipo shutinta ruyruwan wichgay.

SIWARA
ayllu Avyllu
llushtu
siwara
Ayllu
yaku ayllu
llushtu YAKU

mikuy
siwara
mikuy
ayllu
yaku

siwara

tShimikuno manamashganchikta gillgar llimpishun.

3.

1. — )

siwara e

- pEEE

I\

B O

I\

llushtu

I\

! (]

\,
( 1 1 |
\\ A\
'

yaku

a. |

kuru

Shimikunata gillgashun rimaykunata ruranapag.

-

T tuta i wan

Markachaw achka . fa

\_

N
allig paganchik.

kuyan.
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mShimikuno’ra Rawinchar, raki shimikunata gillgay.

siwara kuru

Shimikunatawan pashtagshimikunata nawinchay, niykur
finkuchiy.

mm U COEE

w2 @/”

S &
| -

n» Shimikunata Aawinchar ruyruwan rakishimikuna
@ rigishgaykita llimpiy.

e ) [ ) [ |
e ) (e ) [ ]
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&Shimikuno’ro pishig rakishimikunawan tinkuchiy.

qush

qu

iKoyChow ruranapag hawinchashgayki pishigninman

pagtachiy.
Huk mankachaw puwachinchik
achka mishkin, garpurkunchik,
Siwara hurupariptinnami

chaqgakurinchik.

‘Shimikuno’ro qillgay qillgashgata ruranaykipag,

( )
man

hicharkur puwachinchik, chayman

hicharkur.

hurupata upunchik.
\_ Y,

siwara - llushtu — yaku — qupi - mishki - kanila
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Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

%Ruronopoq niyta hawinchashun.

_________________________________________________________________________________________

Siwara llushtu api

Wananchik (8 matipaq):
- Hatun mati siwara llushtu
- Kima apfay mishki

- Hatun manka

- Mishki kanilo

- Manka hunta yaku

- Pukutag clavo nishgan.

Ruranchik:

1.Huk hatun mankaman yakuta
churkanchik.

2.Yaku quAiuriptinna siwara muti
- llushtuta hicharkunchik.

3. Allig puwar huruparamuptinnami
mishkin, kanilan, pukutag clavo
nishgan winarkunchik.

4.Hatusag matikunaman
chaganakunchik garanakunapaag.

______________________________
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&Shimikuno’ro pishiq rakishimikunawan tinkuchiy.

e ;Imapagraqg kay willakuyta qillgayashga?

[I\/Iusyonopoq j[ Riginapaqg J[ Ruranapaq j

e /lmapagtaq riman? Chayta llimpiy.

[Muﬂ pichuDOq} (S'ngi”gg;hm } { Triqupag J

iKoyChow ruranapag hawinchashgayki pishigninman
pagtachiy.

Mikunchik.
Liamichinakunchik.

Qaranakunchik.

‘Shimikunq’ro nawinchay. Hinaykur huk ruyruwan
gillgakunata wichqgar, wachuwan shimikunata
tinkuchishun.




Chawpi gichwa achawayata nawinchay. Hinaykur
lugyakunatawan hanllakunata rigishun.

A Ad Ch H I
a Qqa cha ha i
I K L LL M
i ka la lla ma
N N P Q R
ale ale pa qa ra
S SH T TS U
sa sha ta fsa u
Uu W Y
uu wda ya

aSiwaro mufi llushtu apita ruranapag, ruyrupa ichik
tfawkunkunachaw shimikunata gillgashun.

siwara

Siwara
llushtu api
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&:ﬁhimikuno’ro pishiq rakishimikunawan tinkuchiy.

s D e 2\ f

ya ku
— J \. J \_
e N e N (

llush fu 7 kuru

| J . J \
f 3 - N J(

qa ru
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E_E Kanan shimikunata ~Aawincharir, pishigninman qgillgay:.

Tiku Tiyaa
siwara upun.
apita
mikun. Taytaa llushtuta
Tiku apita upun.
Tiyaa siwara mikun.
Taytaa llushtuta puwachin.

a Rimayta Aawincharir, wachuwan sigita tinkuchishun.

( )
Mamaa siwara )
llushtuta apin.

1\ J

( ")\
Yanasaa siward
llushtuta atska D
yakuwan pagan.

_ J

4 N\
Maomaa
wamrankunawan D

L siwara apita upuyan.

J

-~ Iehik hamana chikutaga
- shutikunata gillgashpa
- iRishinchik.
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Nawichaytawan qillgayta yachakushun

Manaraq nawinchar

&Manoroq willakuyta nawinchar yaskishun.

Manaraq rikar nishganchik ‘ Awmi ‘Mancmi

Kay willakuyga triqu aylluypaqg
nimanchik.

Kay qgillgashga gasa qutsupaqg riman.

Nawinchaychaw

_________________________________________________________________________________________

Triqu aylluy

Wananchik.
 Waska, hurkita, wayrana, pitsana, ashnu, runku, rutuna,
~ wayra, yakutapis.

Ruranchik:

1. Trigutaga quyalla ruturirmi wawyana
piruruman waskawan lasaglla liyarkur
apanchik.

2. Ashnukunata shinrirkur triquta
haruchinchik.

3. Wawan shikwariptinnami hurkitawan
- wayranchik.

5. Warmikuna friquta aylluypa pitsapayan.

6. Chay hunagnami siwara llushtu apita
: upuyan.

)
______________________________________________




Nawincharir

m Tapukuykunata yaskiy.
e ¢Ima ruraypagtaq kay qillgashga rigichikun?
e /lmanawraqg triquta aylluyan?
e ¢ Pikunaraqg triqu aylluychaw kaykaayan?

Yachachikuy

‘Shu’rinkunowon sigikunata finkuchiy.

©
&
@
v

yaku

&
S
28
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&ﬁiqikunopo shutinkunata qillgay.

llushtu siwara 1

v ,) 2'
3.

llushtu uusi

, - 54.

qasa qupi 6

e e e === T

‘ Shimikunata Aawincharir, watuwan rimachishun.

Yakuwan  Runakuna ayllupakuy.
Siwara aruy finyata
triqu sigayan. Tsaki mukuy

-

f e
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m&qlkuno’ro rikaparir kagninkunapita rimashun.

a Sigikunapita rimashun.

e ¢(Imatataqg sigi willamanchik?

e ¢ Sigichaw imakunachawtaqg ftinkuyan?
e ¢Imakunachawtag huk laaya kayan?
e . Maychawtaqg kaykaayan?

*SIC]IkUhCIpITO ishkay yarpachakuyniykita gillgay.

a Huk sigita akray. Chaypita wallkalla qillgashgata gillgay.
Niykur yanasaykikunawan willachinakuyay.

4 )




Hatun rimaykunata siginkunatawan tinkuchiy.

Warmi, siwara
apita yanun.

Mamaa siwara
llushtuta achka
yakuwan
pagan.

Llushtuta apichaw
upuyan.,
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Yachakunganchikia chaninchashun

1 Munashgayki mikuyniykita akray. Niykur ruyru chawpinman
sigiy. Chaypita imanaw rurakashqanpita qillqay.

Shutin: Wanashganchik:

Ruranan:




Willokuypita yarquqg shimikunata, nawinchar gillgar
yachakushun.

chilliwa runa warmi

g




Wasi ruraypaq patsachikuypita
rimashun

Sigita rikapay.

Rimanakushpa tapukuykunata yaskishun.
¢Imapagtag chay sigi nin?
¢ Imanirrag wasi ushayman chakanan churayan?

¢Imanirrag wasita rurar usharir raymiyan?

Wasi gatayman nirag kaqg sigita ashpiy.

Yachakugmasiykikunata imanir chay sigita akrashgaykipita
willapay.




Mamanchikwan tfaytanchikwan wasi mana
ranyakaananpag rimashun.

Nuunupa warmin nin: Aylluchaw shumaqg
kawakuyaanapagmi, wasita gatar
furgunman chakatawan kuntuta taachiyaa.
Niykur ashmakunata pishtapakur, alli
mikupakur, llapan runakunawan tushuyaa.

Taytamamanchikkunawan rimanakushganchikta yarparkur
sigishun.

>

Chay rimashganchikman sigikunata patsachishun.

e N ™
\_ L J
( N ([ ™
\_ L J




Wasinchikpawan chakanchikpa
rurayninkunapita willakushun

Nuufiu karu wiyakuychaw
wiyashqa, kaynaw nigta ...

Kay qillgashgakunata Aawinchashun.

Markamasikuna - Runakuna, ullgukuna,
naaninchikkunata - warmikuna kanan

ama - nirlyag: waraymi
rakchatashuntsu. yachaywasinchikpa
Markanchik gatanta allichashun.
umalligmi ~ Yachaywasi umantsagmi
rimakaramun. - rimakaramun.

Yachakug yanasanchikkunawan rimashun.,

e ¢/lmatami chay qillgashgakunachaw nawinchanchik?

e ;,Qamkunaga chaynaw niraq willokuykunata
wiyayarqunkiku?

Karu wiyakuywan, tukuy rigichikuykunapita rimashun.

Ishkagqyan ayllukarkur, karu wiyakuychaw willakunata
yarpashun.,

Munayashqgayki kagta akrayay. Niykur
yachakugmasiykikunata willakayaamunaykipaa.



'

" Yarpashun. g 4

)

d

e Rimakuyta munarga manakuy, huk rimamuptinga
wiyay.

D
. ® Ima chipak nishgaykipis kaayikaafsun. \

Yanasanchikkunawan akrashganchik willapakuyta
yachapar rigichinakushun.

Nugakunaqa kay willapakuytami akrayarquu:

Hampikunawasichawmi waray huk rimanakuy kanqa,
ayllukuna aywakayaamuy.

ﬂi“?WinShqonchik willapakuypita rimashun.

¢, Yachakugmasiikuna rimakayaamuptin
wiyarquuku?

¢, Rimayta munar manakurquuku?

¢ Willapakuy rimashgaa kaayikashgaku?




Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

%Siqi’ro alli rikapaykur Aawinchashun.

t Sigita rikaparir rimakushun.

¢ Imatataq chay sigichaw rikanki?
¢ Pikunataqg kaykaayan?
¢ Imay wichanpitarag chaynaw arukuyan? Liimpiy.




Sigikunata rikapaykur, chay rimaychaw imata nishgantapis
niy.

Kay rimayta nawinchashun. Niykur nishganchikwan
finkuchishun.

Yachakugkunapa taytankuna:

i\ 5
Eé‘ Ullgunkuna, E& warmikuna kay

witsan alli “hunagkuna kashganyaq,

=T
- yachaywasinchikta allichar ﬁ

uryakunapaqg E“ﬁ ullqupis & warmipis

aywakayaamunki 28 turmanyay hunaqg, "-L Hn’n

raymi killa, quyallapita: m warmikuna,

W ,EF:
EH! ullgukuna % wamrakuna ?f

chilliwatq, % rugqunarta, i yaku apanata

apakayaamunki, shumaqg yachaywasinchikta

~ ~

Aana tikrachinapaaq.

APAFA Umalliq



Kutipaykuryan gillgashgata nawinchashun. Niykur
yaskishun (kutichishun).

¢Ima ninantag "mita”?
¢ Imanirtag quyapag qayachinchik?
¢Ima inishinatataq wasi gataypaqg wananchik?

Wasi allichagta ashpily.

chilliwa inishina yaku apana

B
. O ~ 0O 0O
-




2 Kay shimikunata rakiy. Niykur kangantanaw kutichiy.

Chilliwa runa warmi

\
/

chilliwa runakuna warmi
chi - lli- wa

ch-i-ll-i-w-a

=\
N

Kay sigikunapa shutinkunata, allawka shimikunata
nawincharir, hawanchaw gillgay.




@ Chaynawlla nigta llimpiy.

- CHILLIWA warmi CHAKANA
- yaku Wasi chilliwa
yaku chakana runa WAS]
- yaku chilliwa YAKU
- runa WARMI chakana
- RUNA yaku warmi
aSiqikunopo shufinta huk ruyruwan wichqgay.
CHAKANA RUNA chakana
\ WA ruguna
- chakana
chilliwa WARMI mMitu
WO . rugunad
warmi
RUNA WQS| runa fiha
TIHA it
CHAKANA runa
fiha ruquna ity WASI
E CHILLWA qsi  Chiliwa iru



% Pagtagninman gillgakunata pagtachiy.

"
A\,
4
4

N
2\
<
<z
)

Y
J

| N
-
:h
)
S
N
I\
<
J/
\

—
—

I\,

chilliwa

5. |

yaku

Y

I\

Rimayninchik yargunanpag: wasi- chilliwa- runa- warmi

-yaku shimikunata qillgay.

Panchu fawan

gataypag apan.

wdan

ta ashtayan mikuyta

rurayaananpaag.

T



Nawichaytawan qillgayta yachakushun

Eﬂ Nawinchashun gillgashunpis.

Sigikunata rikaykurlla imapaqg gillgashga nishgantapis
rimamuy.

Qlillgashgata nawincharir, nishganchikta tinkuchishun.

Yachakugkunapa ;ﬁ taytankuna, ayllukaykur

willapanakushganchiknaw yarparachiyaa.

T
kilachaw, 28 tfurmanyay hunaq, - WQS

gatashgapa rurinta iskuwan huklla lagar

Kay usyachaw intinganyaq sitwa

ushanapag, m Warmikuna, runakuna,
wamrakuna chay hunagmi - wasita

shumaqg Aanayachir arukushun.

Chayman S8&- chillwata, E yaku

apanata, ) rugqunakunata, aparkur quyalla

aywakayaamunki,
APAFA Umantsag.




Qillgashgakunata kutipaykuryan nawinchashun. Niykur
tapukuykunata yaskishun.

¢, Pikunapagtaq chay chigap willakuy?
¢ Imatataq allichayanga?
¢, Pikunataq allichayanga?

¢, Pitag gillgashga? Yaskiyninta ashpiy.

2 & 2

APAFA
umantsag

Yachakuqg Yachachikuqg

ﬂShimikunoTo nawinchar rakishiminkunata qgillgay.

i & & =

runa warmi unu chilliwa

2Shimikuno’ro pakishiminkunatawan Aawinchar watuwan
shinriy, niykur llimpiy.

ny (\O
or V/
W )
m
/ %,
Nje O i
m fay
fu =
Mgy, nu
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M Shimikunata Aawinchashun. Niykur chaynawlla kag
pakishimikunata ruyruwan wichgashun.

(o ) (s ) (e ) (e )
[Chilliwcj [ WQSI j [ kuru j [ runa j

ﬁEShimikuncpo pishigninman pakishga shimikunata
pagtachiy.

ru Ni chi wa

2K0y shimikunata gillgar rimaykunata pagtachiy.

tayta - ayllu — wasi — nina - chilliwa - runa - Nuufu.

Runa warminwan tfa ruquyan
pa kuchunchaw watayananpag,
gatashgapa rurinta iskuwan
huklla lagar ushanapag Mmana quru-quru
yargqunanpag,
Awkis wan ligitata pagtachiyan.,
na npaq ta
tsarichin mikuyta yanunanpag,



‘ Hamuchinata nawinchay. Niykur yaskiy.

Ichikllan kaptii
uchusaglla agchaag,
puquptiina agchaa
winan. Chaypitana
agchaa huk hanaman
fikran.

¢Imataqg?

¢Imallaga imash? ¢Imallaga imash?

-

\.

Ichikllan kar chusku
chakiwan purii,
hatunyar ishkay
chakiwan purii,
awkisyar kima
chakiwan purii.

¢cImataq?

~

¢Imallaga imallash? ¢Imallash imallash?
4 ) 4 )

N

Arashnawpis
laataraaq,
imaykapaqgpis
runakuna
kururashgata
purichiyaaman.

¢Imataqg?

Hunagpa
rikachakun,
ampipa punukun,

¢Imataqg?
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n Chaynawlla ushag pakishimita, chaynawlla llimpiwan
limpiy.

- awa Tsakana giwa
- shimi kallana mana

warmi Manfu funa wanu
- Nami tumi chakwa

@ Chaynawlla gallag pakishimikunata llimpiy.

- chichi waaka ruku
- runtu AUQtu china
warmi AUNU chichu waska
rumi AUSta waka

118




Kaychaw itsug kaqg shimikunata Aawinchay. Niykur allawka
kaqg qillgakunata ruyruwan wichgar watuwan shinriy.

ayliu

yaku

m a I
h | |
W a r
| r u
a u
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u u A
y t a
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ﬁSiqikuno’rc rikaparir, nishganpita rimakushun.

a Rimakushun.

¢ Imapagtraqg sigikuna nimanchik?
¢ Imachawtaqg tinkuyan?
¢Imachawtaqg huk kag yagan?
;Maychawtaqg kaykaayan?

g Ishkan sigipa huk shungu rimayninta gillgay.

a Kananga huk kaqg sigita akray. Niykur huk uchukllan
qgillgata gillgay. Chaypita gillgashgaykipag willakamuy.




Nawichaytawan qillgayta yachakushun

Sigikunata rikaykurlla imapaq gillgashga nishgantapis
rimamuy.

ﬂ@illqoshqo’ro nawincharir nishganchikta tinkuchishun.

Qayakuy

Huari marka runakuna, Evg. warmikuna,

ﬂﬁ wamrakuna, - wasi ushaychaw

raymita ruranapaq llapayki aywakayaamuy.

Tinyawan qutsullapa ii tushullapa,

llapachik kushi-kushilla karinapaqg, shagsha

ii tushugkunapis shayaamunshi.

Lunes puwag hunaqg, quyalla hatun

y iy
yachaywasiman gm‘r,‘ ullgukuna,
' warmikuna, 22 wamrakunapis,

- wasi ushaychaw kushirinapaqg

aywakayaamuy.




mSiqikuno’ro rikaparir, rimashun.

a Rimakushun.

¢ Imapagtaq sigi nimanchik?
¢ Imachawtaqg runakuna pagtayan?
¢ Imachawtaqg chullayan?

Shimikunata ~Aawinchay. Niykur chaynawlla kag
pakishimikunata ruyruwan wichgay.

[Chilliwoj [ runa j
(crkanar ) v ) (ot )

a‘ Sigikunatawan shimikunata watuwan tinkuchiy.

& = &




2Siqishqokunopi’ro rimaykunata gillgay.

-
="
Kananga huk kaqg sigita akray. Niykur huk uchukllan
qillgata qillgay. Chaypita qgillgashgaykipag willakamuy.
4 )
N\ _J
2¢Imca’ro’roq rurarquu alli yachakunaapag?
-



Wasita
gatakunapagga
yanasakunatami
minkakunchik.

chakanatami
furgunman
churanchik.

Wasita gatarirga,

,/

Wasi gataypagga
inishinakunatami
wananchk: ruguna,

Wasi
gataychawqa
rayminchikmi.

tiha, chagana,
walluna, mitu, qiru. ‘




Markanchikpa rurayninkunata

yachakushun

\

Willakuypita yarquq shimikunata, nawinchar gillgar
yachakushun.

lichu uusha chacha




Chakrachaw arunapaq patsachikuypita
rimashun

1 Sigikunata rikar rimashun.,

2 Sigikunata rikarir, tfapukuykunata yaskishun.
e ;Imapagraq hirkakunawan rimanchik?
e ¢ Allitsuraq hirkakunawan rimanchik?

e ;Imanawrag kanman hirkakunawan manad
rimanakushgaga?

3 Yachagta imanaw hirkakunawan rimanganta tapukushun.
Chay nimashganchiktana gillgashun.

. -»
-

126




4 Arur gallanapaqg, hirkakunatami manakunchik. Niykur
manakushganchikta sigishun.

” &

- J

Imatarag rurashun manakushganchik rurakananpaa.
Chayta qillgay.

Chakrata arur gallanapaqg, yaya
hirkakunatami gayakunchik. Chay
hirkakunaga kallpachimanchik alli
arunapagq, alli patsa mamallanchik
mikuykunata mirachimunanpagpis.
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Tukuy laaya wanukuna inishiypita
willakushun

jWillakunata!

Manaraq willakunata rimar

m Qillgashgata Aawinchanchik.

T

Chirapallay hunag, chachapa yanasan.
Qirupampata papa uryag aywargan, uusha
wanuta katakurkur. Papa sikinnan wanutaga
achkata qutuykunag. Papaga nukturnin tsakir
qallaykunag. Chayta rikaykurna, chachaga
papata ras pargurinag. Chayshi yanasanga
allaapa kushiykunag, papan kawakaariptin.

— +

a Liapanchik imanaw rurayninchik kashganpita rimashun.
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Tapukuykunata kaayir willakunata rimmashganchikpita
patsachishun.

¢Imaytaqg ¢Imataqg ¢ Maychawtaqg
kashga? kashga? kashga?

¢ Imanawraq ¢, Pikunataq
kashga? kayashga?

Imanaw kashqgata willakunapag huk raprachaw sigishun.
Niykur rimmashun.



Willakunata rimaychaw

aYonosonchikkunowon imapis kashganta pagtachishun.

- U
Yarpashun: ‘

e Willakunata gaparipa rimay, makiykitapis inishir.
e Rimayashganta kaayipa wiyay.
e Imapis kashganta chuyachillapa willakuy.

{

) -

Yanasakuna alli quya, qanyan hunaq
imanaw kashqanta willapariyashqayki.
Qanyan hunaq aywaraykapti...

Willakunata rimarir

&Wiyoshqcnchikpi’ro rimmakushun. Niykur qillgashun.

»
a N
\ J

Willakunata rimakushganchikta chaninchashun.

Imanaw kashqanpaq rimashun ‘ Awmi ‘Mancmi

Nugaman chaamushganyag shuyarguu.

Imapis kashganta chuyachipa nirguu.
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Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

Manaraq nawinchar

130

Liuta sigikuna

Kimman lluta sigikunata gawapaykur lluta kagninkunapita
rimashun.

Sigikunapita alli yarpachakuytana rimanchik.

Lluta rimaykunata nir, pukllashun. Qallag kag huk lluta
rimayta nimunga, kaynaw:

e Kuchikuna quyllurkunawan rara patsachaw
(hunishchaw) pukllakuyan.

e Tamya kay patsapita hanan patsaman shikwamun.
e Wallpakuna chusku chakiyuqg kayan.

Lluta rimay shungunchikman chashganta akrarir sigishun.

! &




Nawinchaychaw

Sigikunata rikapaykur, tapukuykunata yaskishun.
e /Imapagrag nawinchashun?
e ¢ Quyllurkuna allitsurag shikwayamun?

Nawinchashun kay qillgashgata. Niykur ninganchikwan
tinkuchishun.

Kuchiwan uusha pishtaq

Kayqa kawaq patsanchik ushakaananpagmi.

Chacha wamranga chagalla llullu lichuyug
kuchita, uushata pishtananpaqg shaariykur
rugunata shikanaa.

Chaynashi, rugunata shikaykaptin puntanman
chilapyar quyllur ishkigta rikar manchakashpa,
ras hanan patsata o

rikanaqg, quyllurkunaga ~ §
chilapyar wakpa i
kaypa shikwar |
kayaanaa.

Runapa awilunwan
chacha awilan
niyaanaq: “kay wichan
chaynawmi kuchitawan uushata pishtanapaa.
Liullu lichukunanami watanpag shumaqg
shagsharayaamun”,

Chachaga uushantawan kuchinta
pishtachinag "mirayaananpaqg nir”
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Nawincharir

m\(c}pqy nawinchar, tapuykunata yaskishun.
e /Runa rugunata shikaykaptin imataqg kargan?
e ¢ Qam runa kar, imatarag rurankiman kargan?
e /Imanawtaqg kuchita pishtakuyan?
e ¢ Imata rikarfag kuchita pishtanchik?

mAwilunchikkuno, taytanchikkuna willamashganchikpita
rimashun.

e ;Runa kuchitawan uushata pishfananpag imatatag
rikan?

e ¢ Huk mushuqg willokunata shunquman chashganta
qillgankimanku?

e /Pikunataraqg qillgashganchikta rigichishwan?

£Siqi’ro rikaykur huk mushug willakunata gillgay.

aQiIIqoshqonchikTo yanasanchikkunawan rigichinakushun.
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Nawinchaytawan qillqayta yachakushun

Sigikunata rikapaykur, tapukuykunata yaskishun.
e ;Imatataq sigi willamanchik?

e /Imapagrag nawinchashun?

Nawinchashun kay gillgashgata. Niykur ninganchikwan
finkuchishun.

Runapa makinta lichu kaniykun
willakuy

Chacha lichuntawan uushanta wirayaarachiq
tsaki patsachaw pishtananpaag.

Chuchin markachaw ganyanman warag,
chaga-chagalla uushanta pishtayaananpaqg
chikunpita
apayaanaa.
Chaynashi lichuga
yanaginta mana

rikar waganag,
Chaynashi chachaqga
wamranwan, uushata
pankar gallayaanag,

i, B o s =l

Chayman lichuga pinashga chaykurnashi,
chachapa makinta hagchiykur gaparir gayarir
lluta manchakar aywakunag. Yanaginta
pishtayapfin,

Kananyag maychaw kashganpis musyaytsu.
Chachapa makinpis kananyaq alliyantsu.
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ﬁ Qillgashgata hawincharir tapukuykunata yaskishun.
e ;Pipagtaqg willakuy riman?
e ;Lichu imanirrag chachapa makinta hagchiykunaqg?
e ¢(Imataq ninki lichu rurashqanpita?
e / Kikiykipa shimiykiwan qillgashga kaayishgaykita
willakamuy?
&2 siqita tinkuchiy.
-

¢ Imanirtaq lichu pinashga?

aShimikunowan finkug gillgashgakunata ashpiy.

lichu

@

uusha
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tg,lmcmow’rc:q lichu? Chayta pishigman qillgashun.

W r.....

Rl -

‘Shimikuno’ro nawinchaykur, shimikuna rakishqata

qillgashun.
lichu uuséo chacha rund

tSiqikuno’ro rikaykur shimikunata tinkuchishun. Nikur
sigitawan rimaynintfa mahanchay.




‘Chochopo kagninkunata finkuchishun.

s

4 ) [ )
Kuyan: IAishin:
\_ ),
e
Kurkun kapun: Agchanqga:

\

Ima chikanraq;:

/

a Chachapag kikinpa rapranta tinkuchishun.
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Shuti:
Raftashnin:
Agchanqga:;
Chikanga:
Kuyan:




ﬂlmopcq gillganagpaqgpis rimakurishun.
e ;Chachapaqg rurashganchik kapugnintanaw
rurashwantsuraq?
e /Pipagraqg pikunapaqgraqg gillgashwan?
e /;Pipagrag kapugninta kagninta rurashun?
e /Kikinchikpa kapamagninchikpita gillgashwantsuraq?

gYonosonchik’ro akrashun. Niykur sigishun. Niykur
kapugninpag rimashun.

” &

- J

avcnosonchikpo shutinta gillgashun.
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Kananga yanasanchikta
- akrashganchikpa kagninkunata
gillgar tinkuchishun.

Yanasaapa shutin:
Kawakun:
Agchan:

Kurkun:

Chikanga:

Kuyan:

2Yopoy rikapay kagninpaqg gillgashgaykita.

Manami

Imanaw kashqanpita qillgashqgan ‘ Awmi

¢, Shutinta churarquuku?

¢, Yanasaapa kagninpagku qillgarquu?

¢, Shunguman chashganta
qillgarguuku?
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Kananga yanasanchikpa
kagninkunata yapay
alichashgatana gillgashun.
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Nawinchaytawan qillgayta yachakushun

e /lmapagraqg kay gillgashga willakun?
e /Pikunapagraqg kay willakunachaw riman?

ﬁ Qlillgashgata Aawicharir yaskishganchikwan tinkuchishun.

Alli willakuna

Paccha markachaw puchka ruray

Chaskallay, 27 kantaray 2019 wata.

Paccha markachaw, ganyan hunag, huk
chachawan warmikuna purwakarkur uusha
millwata ayllu wasichaw, gatapaqg, punchupaqg
ruripapag wardapagpis puchkayargan.

Chayman huk runa
lichun gatfikushqa
chaanag, llapanta
ninag: “hatun
hirkapita uusha
millwata, kallata,
pirwata, pirurukunata
apamurguu, uusha
millwata wipiwan tupurir puchkayaanaykipaag,
Chay puchkayashgaykitana hatun

marka ratash rurag, runakunaman
rantikuyaanaykipaq”. Chaynawpa
Pacchachaw chachawan warmikuna
puchkankunata alliyachiyashqga.

i
B



&Rokishqo shimikunawan shimikunata tinkuchishun.

dag

cha sha ch

C

‘Nowinchorir singinkunata shutikunatawan tinkuchishun.

\

W

(¢

killa

—
-

W
h
o
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Rakishga shimikunata patsachiy. Hinaman sigikunapa

"hawanman qillgay.

(w)
() () (2
8 &8 ¢ ~«

iShimikuna’ra gillgashun, rimaykunata ruranapag,

& , ‘ ta yachachiq
:i ] millwa puchkayta.

Alalag markakunachaw llanu C] watu, fita

D watuta puchkayan, C] ratashkunata

Awayaananpaag. )

\_
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%Nowinchoshqcyki gillgapa siginta llimpiy. Niykur, ¢imatataq
uusha millwawan rurayargan? Chayta qillgay.

ﬂKoy shimikunawan, rimaykunata patsachishpa qgillgay.

puchkapaq kagninkunata runa alli puchkayananpag
hirkapita apanaq warmikuna

chaanag huk runa gatikushga lichun

aylluchaw puchkayan warmikuna purwakarkur huk
chachawan uusha millwata

2Kononqo kay rimaykunata nigichar qillgashun.

®
p
1.
2,
> J -
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g Kaypaqg ninakunchik:

¢Imataraq
qillgashun?

¢, Pipagrag
qillgashun?

¢, Maychawraq
rigichikushun?

2Wi|lokuno’ro qillganaykipaqg yarpakachayniykita patsachiy.

¢ Imatag kargan?

¢ Imanawtaqg kargan?

¢ Pikunataqg kayargan?

¢ Imay kargan?

¢ Maychawtaqg kargan?
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Qillganapaq patsachir
Kananga rimakurir, imapis
- yachaywasichaw kashganpita
- qgillgashun, niykur mushug willakun
- rurashun, :
i




Qillgaychaw

&?NGWDO patsachishganchiktanaw yarpar willokunata
qillgashun.
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Qillgashqata rikarir

&.Qillqoshqonchik’rc yapay dlliyachishgata gillgashun.

Qillgashgayki willakunata
yachachikugniykipag nhawinchay,
chay willapashungaykitana
wiyaykur alliyachiy.

Qillgashganchikta
alliyachinapagq kay qillgata
yaskishun.

Manami

Tapukuykuna ‘ Awmi

¢, Qillgapa shutinta gillgarquu?

¢Imay kanganta gillgarquu?

¢, Pikunapis kayashganpita qillgarquu?

. Maychaw kanganta qgillgarquu?

¢ Willokunapa kapugninpag huk sigita
akrarquu?

¢ Ushanan chikuta inishirquu?
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&Willokuy’ro alliyashqatana yapay qillgashun.
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Yachakunganchikia chaninchashun

Huk willakunata lichupaq
akrarir hapayninta
qatigllaman apar qillgashun.

Willakuyta qillganaykipaq kaypita shimikunata akray.

( \ ( \ 4 ) (

chacha RUNA quyllur uusha

. J . J \\ J \

( \

warmikuna lichu waska puchka

Cmara ) [(powa ) [ e ] [(wama )

Tapukuykunata yaskir qillqay.

¢Imataq qillgapa
shutin?

¢Imaytag
kargan?

¢ Maychawtaq
kargan?

¢ Pikunataq
kayargan?

¢Imataqg kargan?

¢Imanawtaq
kargan?




Kushi-kushilla
murupakushun

¢Imataraq kay tagachaw yachakushaq?

* Murupakuypaq patsachikuypita rimashun.
* Tukuy wanukunata inishiypita shimpinakushun.

* Murupakuypaq patsachikuypita willakuqg raprata
nawinchashun.

* Murupakuypita willakug raprata qgillgashun.

* Huk markakunachaw murupakuypita nawinchashun.




Murupakuypaq patsachikuypita rimashun

1 Sigita rikarir imanakushun.

e /Ilmatatag runa muspaykan?
e /Ilmapagrag chay muspaynin?
e ¢ Allitatsurag muspaynin willakun?

2 Sigirir llimpishun.

-

i
] =



3 Yachagta minkakushun murukuypita yachayninta
willapamanapaa.

4 Yachag willamanganchikman, yarparkur gillgay.

5 Huk runa yapyaykaqgta, gipanchaw warmi muruykagta
sigishun.

! i

Ayllunchikkunawan
imanaw kaway patsa
nmMurukuyninchikpita
willakuykunata ashinchik.




Tukuy wanukunata inishiypita
shimpinakushun

iPurwakarkur rimanakunchik!

Manaraq shimpinakur
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Markanchikchaw wanuta
imanaw ifishiyanqanpita
rimakaramushagq.

Ishkay purwaman ayllukaykur imanaw wanu
inishishganchikpita rimanchik.

" 4 " 4

Huk kaq purwa Ishkay kaq purwa
Qatu wanuta Ashma wanuta, yachaqg
rantishun murukur nimanganchikman, ayllur
hichanapag, chakraman murukur hichashun.

e Chay musyapakunganchikman purwanchikchaw
rimanakushun, nishganchikta washanapag,

e Chay wanupa inishiyninta huk Aiqi
yachakugmasinchikkunata tapukushun.

e Purwapiq rimayaamunganta qillgashun.

Kaychaw qillgangaykimi,
yuyaychanqaykita
washanga.




Shimpinakuychaw

e Purwachaw, shimpinakuyninchikta pushananpaq, huk
yachakugmasinchikta akrashun.

e Huk yachakugmasinchikta shimpiyninchikta
washananpag akrashun.

e Purwakunapa alli shimpinakuynin kananpag rimashun.

Vm
(

e Yachakugmasinchik rimamuptin wiyashun. u
e Rimanapaqg shuyashun. \

e Nishganchikman raslla rimashun. \
e Shiminchikwan alli nishun.

\

e Huk kaqg purwa yachakugmasinchikkunaman
yachayninchikta nishun.

e Yachakugmasinchikkunawan tapunakushun.,

e |chikllachaw chuyay rimayninchikta gillgashun.

e Pushagman, shimpiq rimaypa chuyay rimayninchikta
gapariypa hAawinchamun.

& e Shimpishganchikta tupunchik.

Shimpiy rimaychaw ‘ Awmi ‘Manqmi

Yarpayniiwanmi purwata shimpirquu.
Nishgaa kaayikashgami.

Yachakugmasiikuna niyashganta
wiyarquu.
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Murupakuypaq patsachikuypita willakuq
raprata nawinchashun

Manaraq nawinchar

@ Sigita rikapaykur tfapukuykunata yaskishun.

Wanu iiishiypaq “Li llallinakuy”  ® ¢ Imapagtag hatun gillgan
nimanchik?

“Shamuptiykiga, wanupaq )
yachayninchikmi hatunyanga” e ;Imapagraq qillgag

shunquuman chaachimur
nimayta munan?

e ;Imapaqgraq
Aawinchashun?

e /lmanawyantaq
qillgakuna?, ¢imanirtaqg
tukuy laaya qillgakuna
kan?

Kanqa: Yachaywasichaw.

Punchaw: 2019 wata, kantaray killa,
2 - 3 hunaq.

Patsa (tuyu): 8:30 - 17:30.7%9

‘Yoskiy (kutichiy).

¢Imatataq wanupita ¢Imatataq wanupita

musyanchik? musyayta munanchik?
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Nawinchaychaw

Mana rimakushllapa Aawinchay. Niykur gaparipa
yanasaykipag hawinchay.

Wanu inishiypaq “1.' llallinakuy™

“Shamuptiykiga, wanupaq
yachayninchikmi hatunyanqa”

Kanqa: Yachaywasichaw.

Punchaw: 2019 wata, kantaray Killa,
2 - 3 hunaaq.

Patsa (tuyu): 8:30 - 17:30.7°9
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Nawincharir

f Kutipaykuryan willakug raprata nawincharir yaskishun
(kutichishun).

e /lmataraq rurayan?

e /lma ninantaqg kay rimay? “Shamuptiykiga, wanupag
yachayninchikmi hatunyanga”.

e Chay chikushga willakug raprapa rimaypa rimamuy.

1 Shimikunata alliyachir willakug raprachaw shimikuna kagta
limpiy. Niykur gampag chay shimikuna ima ninantapis
rimamuy.

wors ) [oworew ) [ runea )

un ) (omacna ) [ wam )

aShimikuno’ro alli imayman patsachir, willokug raprachaw
nigwan nirag kagta ashpiy.

Wanuta alli inishinapag; llallinakuyta, Qultaw runakuna
patsachiyan,

Qultawchaw allig muruyaananpag, llallinakuyta
patsachiyan.,

Qultaw taytakuna wanu ruraypaqg 1. llallinakuyta
patsachiyan.,
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Willakug raprachaw kaqg qillgashgakunapita tapukuy.

Niykur nishgankunata huk watuwan mahanchay.

¢ Maychawtaqg Wanu ifiishiypaq “1.: Uallinakuy”
rurayanga?

“Shamuptiykiqa, wanupaq
yachayninchikmi hatunyanga”

¢ Imatataqg
rurayanga?

¢ Pitaq chay
willokug raprata
patsachin?

Kanqa: Yachaywasichaw.
Punchaw: 2019 wata, kantaray killa,

0 2-3h :
ClmOyTOq kcan? Patsa (tuyu): 8:\’J’C)L—mlc;f13’0.V"q

2Tcpukuykuncpo yaskinta ashpiy.
e ¢ Pikunapagtaq chay qillgashga?
Chakra runakunapaag.

Yachakugkunapaag,.

Liapanpag,

e /Ilmapagtaq qillgayashga chay willakug raprata?

Wanu rigig aywayaananpaa.

Wanu imaykachaw inishiy llallinakuypaa.

Liapan willakug raprata hawinchagkuna
aywayaananpag,
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E-kmpukuykuno’ro yaskiy.

¢Imay watataq ruray
kanga?

¢Imapaqgtaq
Aawinchashaqg?

slmanirrag
kay willakug
raprata gillgag
shungunchikman
chaachimun?

¢Ima ninantaq;:
“Shamuptiykiga,
wanupaqg
yachayninchik
hatunyanga”?

Yanasaykikunapa
yaskinkunawan yaskishqaykita
tinkuchiy. Imanaw
rurashqgaykita willay.

Imanaw ruranaykipaqg yachachigniykipa nishganta gillgay.

#
ane

Yaskishgaykita yapay nawincharir allichay.
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&:‘g,lmo’roroq willakuq raprachaw rantin churankiman?,

¢imanir?
t@illqoshqo’ro nawincharir, ishkag wamrakuna niyan.,
cuak Allimi runakuna
Murukugkuna _ shayaamunan, paykunapitami
shayaar.rf\vqna_n, alli alli wanu ifiishiyta
wanu ifiishiyta yachakayaamushagq.
yachakuyaananpaq.
agJImonq rurayniyki? Sigiy. Niykur gillgay:.
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Aylluykipita, yachaqta
imanaw sacha ashma wanu
rurayashqanpita tapukamuy.

&Wasiykichow wanupita willamanganchikta,
Yachakugmasinchikwan rimashun.

Imanaw wanupag rurayanganta sigiy.

~

\

‘Alli wanu kananpag kamachikuyta qillgay.
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Murupakuypita willakuq raprata
gillgashun

@ Manaraqg gillgar, riginapaq raprata hawinchay.

ALLIQ MURUKUYTA YAGHAKUSHUN

(Willakuq rapra)
"Aywakallaamuy”

Kanqa: Huk ayllu wasichaw.

Punchaw: 2019 wata, kantaray Kkilla,
9 - 10 hunaq.

Patsa (tuyu): 16:00 - 17:00.7°9

Chipipata, llagta umalliq.

161




Willakuqg raprapa kagninta hawincharir, kay yupinchaw
shimikunata qillgay.

Willakuynin

sigin

Imaynin
Maychawnin

Nawinchagkunapa shunqunman
chaachinapagmi, willakug rapraqa
alli. Chaymi shumagq siqiyuq
willayninpis.

aTopukuykuno’ro rimayninchikwan yaskishun.

Tapukuykuna

¢, Pipagtaq qillgashga?

¢ Imapagtaq qillgashga?

¢, Pitaq qillgashga?

¢ Imapagtaqg willakun?
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Imanaw gillgashga kanganta, willakug raprachaw
nawincharir, shutin tikrachig shimikunata pukawan
wichgay.

ALLIQ MURUKUYTA YACHAKUSHUN Pukawan
(Willakuq rapra) ' .
“Aywaka?lqamuy” W'C}thSthykl
qgillgakunata
qillgay.

Kanqa: Huk ayllu wasichaw.

Punchaw: 2019 wata, kantaray killa,
9 - 10 hunaq.

Patsa (tuyu): 16:00 - 17:00.7°9

Chipipata, llagta umalliq.

‘Kaychow shutikuna tikrachigta qillgay.

Markanchikkunapa shutin Ayllunchikkunapa shutin

tikrachigta qillgashun. tikrachigta qillgashun.

lchik marka Awkin Maiu

p U
b: Yarpay. ‘

| Shuti tikrachikqa, imanaw kashganta, aykapis
\_kashgantami rigichikun.
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&Shimimhik qillgapaqg yarpachakunchik.
Willakug raprata Aawinchay.

Shimi tikrachigwan
rimaykunata qillgay.

ALLIQ MURUKUYTA YACHAKUSHUN

(Willakug rapra)
"Aywakallaamuy”

ayllu
alli
isqun
Kanqa: Huk ayllu wasichaw.
Punchaw: 2019 wata, kantaray killa,
9 - 10 hunaq.
Patsa (tuyu): 16:00 - 17:00.7°9
Chipipata, llagta umalliq. ac h kc

d. Runakuna ayllu wasi watigag aywayan.

a Huk rimayta akrarir huk gillgayta qillgamuy.

=t

Shimi tikrachigwan, shutikuna
Aawpanta aywayanqanta
qunqaytsu.
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Purwanchikwan imata qillganapagpis
paqtachishun.

Qillganapaq patsachir

&Yorpochokuyniyki’ro qillgay.

‘Willokuq raprata qillganapaaq, inishinayki kag yarpayniykita
patsachiy.

¢Imarag nimanchik?

¢ Imanawraq willakug
raprata rigichikushun?

¢, Maychaw, imayraqg
rigichikushun?
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Qillgaychaw

Willakuqg raprata hawpa patsachinganchigpita yanapakur
qillgay.
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Qillgashqgata rikaparir

Rurashganchik willakug raprata yachachikugta,
yachakugmasinchikunata Anawinchar rigichishun.

Allichanapag wiyagkuna willapamashganchikta wiyashun.

Yachachikuqg, yachakugmasinchikkuna,
nimashganchikman allichar gillgashun.

Willakug raprata
rurashqanchikta rikashun.

L

Willakuq rapra ‘ Awmi ‘Moncmi

¢,Sigin kanku?

¢ Hatun gillgan, ichik gillgan kanku?

¢ Kaayichikunku?

¢ Imaynin, maychawnin churarquu?

¢ Ushanan chiku kanku?
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*Willokuq raprata yachakushgaykiman allichar qillgay.

Willakug raprata hatun raprachaw gillgay. Niykur rigichikug
pirgaman lagay.
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Huk markakunachaw murupakuypita
nawinchashun

Manaraq nawinchar

g- Ichik raprakunachaw gillgashgata rikapar
Aawinchashun.

ratash kashu sara

‘ Tapukuykunata nawinchar yaskiy.

e /Imapagtaqg qillgashga riman?
e ;Pikunapagtaqg qillgayashga?

e ;Imapagraqg nawinchanki?

t Tapukuykunata yaskiy.

¢Ima inishinakunatataq

¢Ima yachaytataq murukuy all

muruyninchikta

waatakaananpaq

- 'l’
watigananpaq musyanki? musyanki?




Nawinchaychaw

ﬁ Qillgata nawinchay. Niykur nigninta rikapay.
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Huk markachaw waalluta rurayan,
chaytami rigichikayaamun.

F.;,
4N

Waallutaga ruranchik makwa ratashkunawanmi
huk shukshuta chakanatanaw watarkur
runatanaw shukuchinchik.

Waallu

Chay waallukunatami murushga sara
rurinman quya-quyalla
shaykachinchik.

Wakin llagtachawqa
rumikunatashi chakra
kuchunman runanaw
rurakanganyaq
chuquyan, anas,
chakwa, pishqukuna
puriyaanan killakunami
ullgu wamrakuna
manchachikug aywayan,

Chay waalluwanga manami ashmakuna sara
murushgata tawshiyantsu.



Nawincharir

&Yonosoykiwan rimanakuy. Niykur chay chusku kuchuyuqgta
pagtachiy.

INishina:

Kaychaw pishigmnan hawpa qillgashgakunata
nawinchashgaykiwan yachayniykita qillgay.

Qillgakunapa Wanu inishiypaq

hatun rimaynin “1.! llallinakuy”

¢Ima laaya
qillgataqg?

¢Imapagtaq
qillgashga?
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Yachakunganchikia chaninchashun

Yanasakuna, kay iigichaw rapra
ruranqanchikta rigichikunapaq
yachakushqganchikman
rurapakushun.

Rurashqganchik willakuq raprata rigichikushun

1. Riginapaq raprata gawapar
allichashun.

2. Qurpakunata (watukakugkunata)

¢Imatarag tapukunapaqg tapukuykunata

rurashun? qgillgashun.

3. Raprata churanapaqg pirgakunata
rikashun.

4. Raprata riginapaqg rikashun.

¢ Imanawraq 1. Rapra pushagta riginapaqg akrashun.
patsachishun? 2. Ishkaq rigichikayamun.

Pushagk ;
¢, Pikunaraqg LShAgrUnG

pushayaamunga
rigichikuqg raprata
rigichikunapaq?

¢Imayraqg
rigichikushun?

Ruraykunata alli yachakunaapaqg aanikuu.




Aylluchaw shumagq

kawayninchik

¢Imataraq kay tagachaw yachakushun?

ki |

F'-

Kuyay yanasakuna, kay ruraykunatami kushilla yachakushun. !

7

* Wanukushgakunawan tinkunapag patsachikuypita
rimashun.

* Markanchikchaw shumag kawaypita qutsukunata
takishun.

* Wanukushgakunawan tinkuypita takina qutsukunata
nawinchashun.

Mikuykuna llamichinakuypita qutsukunata qgillgashun.
Huk markakunapa shumag kawayninpita nawinchashun.

—

o




Wanukushqgakunawan tinkunapaq
patsachikuypita rimashun

1 Sigita rikarir imashun:;

¢Imatataq sigichaw
rikanki? ¢Imapaqtaq chay

sigi niman?
e~

e

Yachagkunata

¢Chaynawllatsurag tapukushun

huk markakunachaw
rurayan?

2 Wanukushgakunapaqg tapukushganchikpita, sigirir
limpishun.
e

J
g




3 Yachagta minkakushun, wanukushgakunawan finkuypita
willakamunanpaag.

4 Yachag willamanganchikta yarparkur qillgay.

=t

5 Wanushganchikpa rayminchaw ruraykunata siqgiy.

(

Ayllunchikkunawan imanaw
kawayta ashinchik.
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Markanchikchaw shumaqg kawaypita
qutsukunata takishun

Manaraq qutsur

%Qu’rsukuno’ro hawinchashun. Niykur qutsushun.

Purush wayta warmi
(Qutsu)

Chaki churay

Mana huk qungana ching,
purush purush wayta warmi,
shunqullaami kuyashunki,
karinullaata hampipaykuy.
Kunturnawpis, wiskurnawpis,
qutsur, wichyar pasarillaashag,
Mana huk gungana kagchaw
shuftikiyta pintallargaa.

Chaki luchkay
Waray aywakuptii,
sallga pukutaynaw,
tfamyata runfullatami
waqgar puririnki,

Qutsuqg: Cecilio Pducar

Shumagq
kushi kushilla
qutsukushun.

e Purwa-purwa
ayllukarkur, huk
llagtachaw
qutsushganchik
qutsuta akrashun.

e Qutsupa gillganta
yarpashun,

e Paqgchillapa
kutin-kutin
qutsupaarishun.

e Qutsupa
pishigninta qillgar
pagtrachishun.



Quisuychaw

- J
Yarpashun:

e Llapanchik yanapakushpa qutsushun.
e Qutsuyaptin shuyarir qutsushun.

e Yanasanchik yachachimanganchik qutsuta wiyarir
qutsushun.

e Imapaq qillgashga rimashgantapis kaayichinakushun.

\, )

e Yachakugmasinchikkunata yachachishun.
e Yachakunganchik qutsukunata qutsur-qutsur tushushun.

Qutsukunata wiyayashganpagpis rimashun.,

&Yochokushqonchik qutsukunata qillgashun.,

Yapay rigichikur allichaanapag ninchik.
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Wanukushqakunawan tinkuypita takina
qutsukunata nawinchashun

Manaraq nawinchar

m lchik raprakunachaw qillgashgata rikapar hawinchashun.

aywakuy aylly tantq

mShimikuno’rG Rawinchay. Niykur yaskiy.

e ¢/lmapagraqg gillgashga riman?

e ¢Imanawtag musyanki?

e ¢ Pikunapagtaqg qillgayashqa?

e (Imapagraq chay qillgashgata Aawinchanki?

‘Tapukuykunq’ra nawinchashpa siqgiy.

¢Imata aywakuypita ¢Chaykunapita imata

musyanki? musyanki?
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Nawinchaychaw

Nawiykillowan qutsuta Aawinchay. Niykur gaparipa
yanasaykipaqg nawinchay.

Tanta ruray
(Qutsu)
Chaki churay
Ayllunchikwan tinkurishun,
hayninchikwan tinkurishun,
churakuyta llamirishun,
hichakuychaw upurishun.

> 2 kuti

Mamachiita yargaramuy,
waytanawlla yuriramuy,

shungullaawan gayarillag,
churakuychaw tinkurishun.

> 2 kuti

Chaki lutskay

Mikuy churakushgaata
haynillaa mikurillashgami,
mMaypa aywakurpis
kushillami kutiramunga.

> 2 kuti

—

Qillgagkuna: Nelly Sénchez V.
Martin Quiroz A.

Takiy wagagnin: Chukuu ishkishga
(Mi sombrero se me cayod).




Nawincharir

% Qutsuta qutsushun. Wakinchik tagllallapa gatswashun.
Qillgashqgata kutipar Aawincharir tfapukuykunata yaskishun.

e /lmapagtag chay qutsu willapaamanchik?
e ¢(/Ima ninantfag “churakuy”?

¢ Imapagrag pamparagkunaman runakuna
waytankunawan, tukuy mikuyninkunawan aywayan?

¢ Pikunapaqgraq qillgayashqa?
e /Ayka chaki churaytaq qutsuchaw kan?

e Rimayniykiwan nimuy, ¢,alliku chay yachakungayki
qutsu?

ﬁ _,E Qutsupa chaki churayninta huk watuwan, chaynawlla kaqg

rimaykunawan tinkuchiy.

Yawarmasiiwan

tarinakuriyaa. Eneld lLisery

Tanta wawata
churarguu. 2199 yarayma

Mamachiita

ka
yargaramuy. 1.}e9 yarayma
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Tapukuykunata Aawincharir, yaskinta ashpiy.

e (Maychawtaqg fukuy mikuykunata churakuyan?

e /Imapagtaqg tukuy mikuyta churakuyan?
Rantikuyaananpaaq.

Liamichikuyaananpaag.

Rigichikuyaananpag,

Hupay mikunanpaa.

e ¢ Imakunatatag churakuyan?

e ¢/lma ninantaq: “kushillami kutiramunga”?

Huk watatami Yanasaykikuhapa

hayninchikwan tinkushun chaskinwan finkuchiy.

ninanmi. Niykur allichay.
Yachachikugniykipa

D Kushillami ayllunchikwan willapayninta wiyay.

purwakaashun ninanmi.

Hayninchikkunami
kutiyaamunga ninanmi.
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&Qu’rsupi’ro munashgayki kagta sigiy. Niykur yanasaykita
' chay sigishqaykipita willapay.

182
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Qillgashgata Aawincharir, wamrakuna kaayiyashganman

m rimanakuyan.

Qutsuqa alli
ruraykunapagmi
yachachimarninchik

willapaamanchik. yachachimanchik.

Qutsukunaga llutan
yachakuykunatami

¢, Qamaga mayqganpa rimaynintataq allimi ninki?, ¢ imanir?

»

="



&?quinchoy. Niykur yaskiy.

¢Ima kagnintarag hawinchashqayki qutsupata
tikrachinkiman?, ¢ imanir?

et

Markaachaw runakunataqa
qutsuy, qatswaymi allaapa
mishkipaayan.

¢ Markaykichaw qutsuta qutsuyanku?, ¢imanir?

Chayta qillgay.
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mYachqqtq, marka quisunkunata quisumunanpaq
manakushun.

Huk yachakushgayki qutsuta, yachakugmasiykikunawan
qutsuyay.

. Imapaqg yachakushgayki qutsu nishganpita, qillgashun.

tYochckuqmosiykikuno yachachiyashungayki qutsukunapa
shutinta gillgashun.



Mikuykuna llamichinakuypita
qutsukunata gillgashun

ﬁj Manaraqg gillgar huk qutsuta Aawinchashun.,

Tanta wawa
(Qutsu)

Chaki churay .
Aylluchaw, tantata rurayaaq,
yanasallaawan farinakurirnin, S 2 kuti
kushilla, shumaqg pagtariyaag,
kushilla shumag kawayaa.

Masata pichurkur rurarillanchik,
masata tagllaykur pagtarillanchik,
tantata churaykur garwarachinchik,
kushilla shumaqg mikunchik.

> 2 kuti

Chaki luchkay

Tanta wawata rurarkurnin,
kushi-kushi mikurillaashun.
Shumag shumaglla kawanapaqg
pacha hunta mikurillaashun.

—

Qillgagkuna: Nelly SGnchez V.
Martin Quiroz A.
Takiy wagagnin: Ninki (Decias).

Qutsunaykipaq kutipaykuryan
yachachikugniykipa
yanapayhinwan fawinchay.
Niykur qutsuy.
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| Ruranapaq kagninkunata Aawinchashun. Niykur uma
rapra qutsuchaw nishun.

as

&Qu’rsu’rc kutipar hawinchar tapukuyta yaskishun.

Quisupa hatun qillgan ‘ Yaskikuna

¢Imapagtaqg 1" yarayma
riman?

¢ Imapagtaqg 2" yarayma
riman?

¢ Imapagtaqg chaki
luchkay riman?

¢Ima ninanrag churakuy?
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Qutsupita huk yaraymata Aawincharir, ushanan chikuta
inishishun.

Masata pichurkur rurarillanchik,
masata tagllaykur pagtarillanchik,
tantata churaykur garwarachinchik,
kushilla shumaqg mikunchike

\

Ushanan chiku

Ushanan chikuta inishishun:

e Yaraymachaw rimaykunata rakinapaag.

2 Ushanan chikuta, chikupa churayninkunata rurashun.

o Nawinchashgayki kag shimikunata akrarir, ushanan
chikuta churar rimaykunata qillgay.

Qillgashgaykita yanasaykiwan gawapar allichay.
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Qichwa shimi qgillgaypita ruraychashun

m Qutsupa kimsa yaraymanta Aawinchay.

Tanta wawata rurarkurnin,
kushi-kushi mikurillaashun.
Shumag shumaglla kawanapaqg
pacha hunta mikurillaashun «

\

Ushanan chiku

%Topukuykuno’ro yaskiy.

188

Tanta wawata rurarkurnin, kushi-kushilla mikurillaashun.

¢Imatataqg rurashun?

¢Imapagmi tapukuy
nimanchik?

Kay shimikunawan rimaykunata gillgay.

tanta

wdawda

f !
:‘ Yarpashun: \

;: Rimayga yarpayninchiktami willakun.
\§




Qillganapaq patsachir

m Imanaw gillganapagpis, rimanakurishun.

e ¢ Huk gqufsuta gillgashwantsuraq?
e ¢ Pikunapagraqg gillgashwan?
e Yarpachakurishun imanaw qutsuta qillganapaa.

Kaychaw churanpar qillgashun yarpachakushganchikman.

¢Imaraqg qufsuupa ¢,Ayka yaraymayuagraq?
shutin®?
¢Imapagrag chay ¢, Chaki luchkaynin
yaraymakuna riman? imatarag nin?
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Qillgaychaw

Yachakushganchik quisuta
- qillgashun. :




Qillgashqgata rikaparir

m Qutsunchikta yanasanchikkunapag, yachachikugpag
Aawinchashun.

e Willopamashganchikta wiyashun allichanapag,

e Yachakugmasinchikkuna yachachikug
nimashganchikman allichar gillgashun.

=t

~ Qillgashgayki quisuta
- kay nimashganchiknaw
 rikapay.

Qutsuuchaw ‘ Awmi ‘ Manami

¢ Shutinta qillgarquuku?

¢ Yarayman kanku?

¢, Chaki luchkaynin kanku?

¢Hatun gillgawanku yaraymata qillgar
qallarquuku?

¢ Ushaynin chikuta churarquuku?

¢, Yaraymarta ushar, chupayuqg chikun,
ushaqg chikun churarquuku?
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&?Allichoshqoyki’ro rikapar qutsuyki qillgay.

Qutsuykita huk rapraman mana qungashpa
rigichikunaykipaq qillgay.
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Huk markakunapa shumaq kawayninpita
nawinchashun

Manaraq nawinchar

Q‘g Qillgashgapa siginta rikapaykur, tapukuykunata yaskiy.

e ¢;lmapagmi chay qillgashga riman?

e ¢/lma llagfta ruraykunapagmi riman?

e ;lmapagrag hawinchashaqg?

e /lmarag chaynaw qillgapa shutin? Yaskinta ashpiy.

D Willakuy D Qutsu D Ruranapag niy
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Nawinchaychaw

a Qillgashgata Anawinchay. Niykur yaskiykiwan tinkuchiy.

Tukupa waqaynin
(Willakuy)

. Tukuga ampipapis
hunagpapis |r mMunNfi

rurinchawmi taakun.

Niyan, jkayga ranyami! pipis
markanpita wanuypa, kawaypa
karpis aywakunanpagmi -
wasinpa furgunman rataykur

wagan.

. Tukuga: ukushta, rachakta,

lagatuta, pachkata, hukkunatapis

mMikunmi.
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&?Ku’ripoykuryon nawincharir tapukuykunata yaskishun.

e ¢/ lmapagmi qillgashga nimanchik?
e (Maychawtaq tukuga tfaakun?

e /lmatarag tukuga mikun?

Tapukuykunata yaskirir, gillgay.

¢Imapaqgtaqg
qillgashqa
willamanchik?

¢Imapagraq
qillgayashqga?

¢, Chay qillgashqa

nawinchashqgayki,
markaykichaw
ruraykunawan

niranku?, ¢ Manir?
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Yachakunganchikia chaninchashun

Yanasakuna, yachakushqanchikta
rigichikunapaq patsachishun, kay
8 taqachaw yachakuyashqgaata
rigichikayaamunaapaq.

Rurayninchikkunata rigichikushun

Rurashqa qutsukunawan qutsunchikkuna
rurashun.

1. Tapukuykunata qgillgashun,

¢lmataraq watukamagninchikkunata tapunapaa.
rurashun?
2. Qutsunchikkunata rigichikunapaqg

patsachishun.

3. Qutsunchikkunata rigichikushun.

¢Inanawraq Purwachinakarkur, ruray rigichikuy
rurashun? pushagta churashun.

¢, Pikunataraq
rigichikushun?

¢Imayraqg
rigichikushun?

Yachayninchikkunata alliyachinapaq aanikunchik.




Achikyay
Allichay (altsay)
Anta sitwa
Anfi

Antsay

Apu
Aranway
Aruy

Ashma wanu
Atipallay
Awmi (ari)
Awqay

Aya killa

Aya marka
Aya marga
Ayllu

Aylluy
Aymuray: mayo
Ayriway
Chaninchay
Chaskallay
Chawqa
Chiku
Chillgiy/tsiglliy
Chimpuy
Chigay willakuy
Chirapallay
Chisi

Chiwilla
Chuklla
Churu

Chururu

Chuyaychashgan

Hallga

Hatu

Brillar

Arreglar, mejorar
Julio

Andes

Grave de salud
Cerro divino, Dios tutelar
Leyenda

Trabajar, cocinar
Abono orgdnico
Martes

Si

Alcanzar, lograr
Noviembre
Cementerio
Noviembre
Comunidad, familia
Cosechar, recoger
Aymuray: mayo

Abril

Evaluar

Viernes

Papa danada en la cosecha.
Signos de puntuacién
Retono

Marcar, poner un aspa
Notficia

Sé&bado

Tarde

Hilo de paja

Choza

Terreno estéril
Escarcha de agua
Conclusion

Puna

Choza para almacenar
fuberculos.

Hatun puquy: febrero
Hatun gillga

Hatun rimay
Hinaman

Huni

Hunish (hanan patsa)
Huntachiq shimikuna
Ichik chuyaynin

Ichik gillga

lllapallay

Imanaw kangan
Imanaw kagninkunapag
Imaynin

Inti

Inti raymi

Intillay

IRishiy

Ishkay chiku
Kaayichikug chiku
kaayiy

Kachiynin

Kamay

kamaykuyan

Kanan patsa

Kancha

Kantaray
Kagninkuna

Karta

Kikin chakra mikuykuna
Killa

Killallay

Kinraypa chiku

Kuchi pishtag/Warag
quyllur

Kurku

Kutipaypa

Hatun puquy: febrero
Letra mayudscula

Oraciéon

Asimismo, igualmente, del mismo

modo

Sementera muy menuda
Cielo

Sufijos

Resumen

Letra mindscula

Jueves

Caracterizaciéon de la persona
Descripciéon de objeto, paisaje
Fecha

Sol

Junio

Domingo

Necesitar, utilizar

Dos puntos

Paréntesis

entender

Objeto (oracioén)

Crear

Proveer agua

Tiempo presente

Corral

Octubre

Sus partes

Carta

Alimentos orgdnicos
Luna

Lunes

Guion
Venus, estrella del amanecer

Cuerpo humano

Nuevamente



Laaya

Lihia

Llankana

Llagta (marka)
Llimpiy

Llunka kashki
Manaraq nawinchar
Manaraq Rawinchar
Manaraq rimar

Manaraq tapupakur

Manaraq
yachapaanapag
willakur

Mayar
Maychaw
Musquy (muspay)
Mutquta lagchar
Napakuy

Nirag shimikuna
Niykur
Nawincharir
Nawinchaychaw
Nawpa patsa
Nigichay

Paqu
Pashtachiy

Patsa
Patsachiy

Pichukashqa
Puchqug
Puchug/putsug
Purwakay
Puukagkuna
Puyu

Qachi
Qallaynin
Qapag raymi
Qapagq sitwa
Qaparina chiku

Qapir

Laya, clase, fipo

Ceniza batido en agua
Herramienta

Pueblo

Pintar, colorear

Sopa de trigo resbalado
Antes de la lectura
Antes de leer

Antes del didlogo

Antes de la enfrevista

Antes de presentar el guion
teatral

Pensar, darse cuenta
Lugar

Sonar

Cortar un esqueje
Saludar

Pares minimos

Luego, seguidamente
Después de la lectura
Durante la lectura
Tiempo pasado
Ordenar

Alpaca

Pronunciar, articular

Tiempo, tierra

Organizar, ordenar, acomodar,

planificar

Desordenado, confundido
Agrio

sobra

Agruparse, formar grupo
Musicos

Polilla

Soquilla

Inicio, entrada
Diciembre

Agosto

Signo de admiracion

Esprimir

Qarpuyan

Qatinan chiku

Qatig

Qlillgana maytu
Qillganapaqg patsachir
Qillgag ningan
Qillgashga
Qillgashgata rikaparir
Qillgay

Qlillgaychaw

Qipa tikrashga
mikuykuna

Qulla puquy
Qurapakuy
Quyllurliay
Rakinan chiku

Rancha

Ranti wanu (mushug
wanu)

Rikanapaqg niy
Rimana

Rimana huntachiq
Rimana tikrachiq
Rimanakuy
Rimarir

Rimay qutu
Rimaychaw
Rigichikuynin
Runapa kawaynin
Runapa kaynin
Ruranapaq niy
Rurag

Ruray

Ruyru

Saachi (wanu)
Sacha mishki
Sarawi

Shamuqg patsa
Shimi

Shimi huntachig

Hecha algo hacia abajo
Punto seguido

Siguiente

Cuaderno

Planificacién para la escritura
Opinién del autor

Texto

Revision y reflexion.

Escribir

Textualizacion
Alimentos industrializados

Enero
Deshierbe
Miércoles
Punto aparte

Enfermedad de papa
Abono quimico

Texto descriptivo
Comunicacién

Sufijo verbal

Adverbio

Didlogo, conversacion
Después del didlogo
Parrafo

Durante el didlogo
Infroduccién

Biografia

Retrato

Texto instructivo, receta
Sujeto

Verbo

Circulo

Guano de animales
Arboles frutales.
Poesia

Tiempo futuro

Palabra

Sufijos



Shimikuna hunichig
Shimpichiy
Shimpinakuy
Shullka (tutu)
Shuga

Shuti yusa
Shutikunapa shikaynin
Shutin

Shutipa rantin
Shutipa shikan
Sipi/watsi

Siqi

Siqi

Sigintsay

Sigishga willakuy
Sigishga willakuy

Sumaachiy
Suyru

Suyu

Tamya killa
Tapsiy
Tapupakurir
Tapupakuychaw
Taga

Tagakuna
Tawku

Tinkuchiy
Tinkurachiy
Tuyrushun, akrashun
Tuyu
Umachignin
Umallig

Uryana lampa
Ushanan chiku
Ushaynin
Ushmarachiy
Wachu

Wakcha

Conectores
Confrontar, afrontar
Debate

Hijo menor (Gltimo)
Ejemplo, muestra
Frase nominal
Firmas

Titulo

Pronombre

Firma

Raiz

Dibujo

Dibujo

Subrayar

Historieta
Historietas

Festejar, celebrar

Suero, liquido restante de la
leche cuajada

Pais, region, territorio
Marzo

Cernir

Después de la entrevista
Durante la entrevista
Capitulo/Unidad de cuaderno
Capitulos

Cuadro

Unir, juntar, relacionar
Llenar, comparar
Vamos escoger
Hora/tiempo
Encabezamiento
Dirigente, lider

Azada

Punto final

Desenlace

Remojar

Fila/Camelldén, surco

Pobre

Wanay
Wasanapaq niy
Washaanapag niy
Watakaynin

Watsi huntachiq
Wawyay
Wayaniitu

Wayra

Wayra killa
Wayralla/ras
Wayugq
Wichgaynin
Willakug rapra
Willakuy
Willakuynin
Qayakuy

Wiraqgtsa
Yachakunapag niy
Yachakunapag rimay
Yachapaanakuy

Yachapaanapaq
qillgaynin
rimanakuychaw

Yachapaanapaq
qillgayta rimarir

Yachapaanapaq
willakuy qillgay

Yachapashpa willakuy
Yachaq
Yachichikug willakuy
Yanasa

Yarayma
Yarpakachay
Yarpakachay

Yaskiy

Yawa

Yunga marka

Yupi

Yuriy

Yuya

Necesitar, requerir
Articulo de opinién
Texto argumentativo
Nudo

Sufijo

Ventilar

Golondrina

Viento

Agosto

Rdapido, veloz

Racimo o algo que cuelga
Cierre

Afiche

Cuento

Cuerpo de un texto
Aviso, comunicado
Patrén, senor

Texto expositivo
Exposicion

Arremedarse, parodiarse

Durante la presentacion del
guion teatral

Después de la presentacion del
guion teatral

Guidn teatral

Teatro

Sabio

Fabula

Amiga(o)

Estrofa

Pensar, recordar
Imaginarse, meditar
Responder, contestar
Desayuno

Selva

Esquema

Aparecer, nacer

ldea, pensamiento



CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresién de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se deberd prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanas electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacioén de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econédmico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

[\
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacion. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizard una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizaciéon de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

v
La democracia y las misiones de observacion electoral

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacién electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacién con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las o
ganizaciones politicas, religiosas, del Gobierno y de
la sociedad civil firmaron el compromiso de trabajar,
todos, para conseguir el bienestar y desarrollo del
pais. Este compromiso es el Acuerdo Naciondl.

El Acuerdo persig
tales. Para alcahzarle
buena voluntad tel

odosflos peruanos de
sde el lugar que ocu-
pemos o el rol quejdesempefiemos, el deber y la
responsabilidad dexdecidir, ejecutar, vigilar o de-
fender los compromisos\asumidos. Estos son tan
importantes que serdn respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nings, adolescentes
0 adultos, ya sea como estudiantes o trabajado-
res, debemos promover y fortalecenacciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro objeti-
vOs que son los siguientes:

|I. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso de
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad en
la que los derechos son respetados y los ciuda-
danos viven seguros y expresan con libertad sus
opiniones a partir del didlogo abierto y enriquece-
dor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es ne-
cesario que cada una de las personas que con-

formamos esta sociedad, nos sintamos parte de

alla. Con este fin, el Acuerdo promoverd el acce-
so dlas oportunidades econdémicas, sociales, cul-

4. Estado Eficiente
tralizado

rrollar maneras de confrolar el cumplimiento de
estas politicas de Estado, a brindar apoyo y di-
fundir constantemente sus acciones a la socie-
dad en general.



SIMBOLOS DE LA PATRIA
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BANDERA

Somos libres, seamoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevé.

.

HIMNO NACIONAL

ESCUDO

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprob6 y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad(...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos seguin el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinidn y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econémicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores serd igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.
La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razon de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las

justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA






